AMMÏNISTRAZIONE GENERALE M TOSCANA 

BECRETÔ 

* 

Dei 30. Jprile «$08. 

CHE OR DINA LA • P U B 0L1C A'2 1 0 N È 

Del Titolo 2. del Codice NAPOLEGNE, fcontenente sei 
capitoli relativi agli Atti dello Stato Civile-, e del Titolo 5, 
conteneme «otto capitoli sul Matrimotiio; e del 

tfQRMULARIO DEGLI ATTI CIVILI 



IjE CONSEILLER (TETAT, Commandant la Légion- 
d'Honneur , Chevalier de la Couronne de Fer, Intendant du 
Trésor public dans les* Départemens au deçà des Alpes , Admi- 
nistrateur Général de la Toscane.. ' 

V& f article I." du Décret Impérial dn 19 Février dernier portant quà 
compter du 1." Mai le Code NAPOLEON sera obligatoire en Toscane. 

Considérant quune des parties les plus intéressantes de F Administration pu* 
blique , est F état Civil des Citoyens ; 

^ue les distances, et les diffirultés de quelques communications , ont pu re- 
tarder dans diverses parties de la Toscane la connaissance entière des disposition* 
du Code NAPOLEON ; 

Sguil importe de prendre des mesures provisoires indispensables qui puissent, 
suppléer autant que possible à celles définitives indiquées par les loi*» 

ARRETE-. 



ARTICLE I. 

Lf. titre 2. du Code NAPOLEON contenant à* chapitres relatif s au* ttcnt 
de Y état civil, ft le titre 5. contenant 8. chapitres sur le Mariage , seront 
imprimés dans les deux langues, au nombre de leoo. t*emplaires,en placards eti 
de 500. in quarw. 

ARTICLE IL 

Il sera également imprimé un pareil nom he de modèles des Actes 4eNaîssances$. 
Mariages, et Décès, pour être adressés à qui de droit , par M. M. les Prefett. 
de chaque département. 

ARTICLE lîlï 

Let Chanceliers, Vicaires, Podestats de chacune des Villes, Bourgs, ammunautès 
feront les fonctions de l'officier de fêtât civil. 

M. M. les Préfets leur substitueront un adjoint dans chacune des Communclli 
dont la position ou la distance rendrait- les communications difficiles avec le Chef* 
lieu oit réside tune des autorités ci -dessus dénommées. 



Il CONSIGNER di STATO -CèiMnâante délia Lcgionc 
d* Onore , Cavalière délia Corona di Ferro , Intendente dei 
Tesoro Pubblieo nei Dipartimenti al di quà délie Àlpi, Amaii- 
nktratore Générale délia Toscana. 

• -\ . 

'Viste rwticotb i dei Decreto Impériale dei i 9 dei decorso Eebbraio, 
cne ordina, chc dal di i Maggio il Godicc NAPOLEON E sara obbligatori* 
ia Toscan a ; ' 

Coosiderando» che una délie parti le più iateressaati la pubblica Arami- 
nistrazione, c lo stato civile dei Cittadioi; . 

Che le distaoze, e le difficolta di alcuoe communicazioni hanno potuto 
ritardare iu diversi luoghi délia Toscan x x cognizione compléta délie Dispo- 
s'uioni dei Codice N APOLEONE ; 

Ch'è cosa importante il prendere délie misirre pwvisiooali iodispensabi- 
li, che possano supplire, per quanto sara possibile, a queUe définitive, indica- 
te dalle I.eggi; 

DECRETA: 



ARTICOIO t, 

Il Tttolo i dei Codice NAPOLEONE, contenente scî capitoli relativi 
«pli Att't ddlo stato c'tviie, e il tîtolo ^. conteuente orto capitoli su! Matri- 
■vnrmo saranno stampati nelle due lingue, in numéro di mille csemplari da 
alfig^ersi , e di cinque-ceoto escmplari in 4 0 . 

A R Tï C O L O IL 

Sara parimente stampato un egual numéro di modeiïi di Atù di ttascha, 
ài matrimonjy e di morte, per esser trasmessi a chi si compete, dai Signori 
Preferti di ciascua Dipartimento. 

ARTICOLO III. 

I Cancellieri, Vicarj, Potestà & ciascuna délie Ctttà , Borghi , e Corau- 
niù , eserciteranno le fuozioni di Uaziale dello stato civile . 

I Signori Prefetti destioeranno loro un Ajuto in ciascuno dei Comw- 
*r//# y la cui situaziooc o distanza rendesse difficili le communicazioni col 
Capo-Luogo, ove risiede una délie autorita sunnominace. 



- 



4 

A R T I C l E hV.\ 

M M, les Préfets Adresseront aux dits Chanceliers^ Vicaires et Podestats 
ainsi qu'à' l'adjoint qu'ils auront désigné , en outre des modèles nécessaires , des. 
registres provisoires et distincts devant- servir, à inscrira les octet des Naissances,, 
Mariages, Décès, suivant la population de chaque commune et suffisant pour, 
servir l'espace de trois mois . 

Ces Registres seront sur papier timbré de siu sous de Toscane ; ils seront 
eottés et paraphés pat premier et dernier* par le, juge sous, la. jurisdiction duquel: 
se trouve la Commune, 4. la. quelle ils seront, adressés , comme H est. dit ci-dessus,. 

ART I C I; E Vi 

-, . 

À dater de U réception du, présent-arrêté chaque Chancelier , Vicaire , Podestat- 
ou adjoint, recevra les aaes.de Naissances, Mariages ou Décès, suivant les modèles: 
qui . lui auront- été adressés^ et sue ekacun> des. registre, à ce destiné. . 

A RT I C LP VU 

Ils adresseront au . Préfet de leur Département un Certificat d'entrée en fonctions 
comme officier de iétat civil. Ce Certificat devra porter la date. précise du î" 
acte qu'ils auront refu . 

ARTICLE VIL 

Dans le cas oh les opérations préliminaires à faire par M. M. les Préfets-, 
pour, l'exécution, du. présent , les, distances ^ ou. la difficulté. des> communications, 
auraient pu impécher, les Chanceliers , Vicaires ou Podestats d entrer en fonction, 
comme officiers de l'état civil à l'époque précise du i." Mai, et qu'en conséquence 
les curés ou desservans des paroisse* , Chapelles et Bpptistaijrcs , auraient postérieurement- 
(i cette époque reçu des actes de Naissances., Mariage, et Décès , ces derniers 
seront tenus .de remettre à- l'officier de f Etat civil en fonctions dans leur .par o 'ut» 
la copie exacte et entière des dits actes signée et. certifiée par, cux t 

A Ri T I C L E Vlli; 

L'officier de ? état civil dressera Procès verbal dë cette remise dans>U quel] 
H dé/aillera séparément /« Naissances, Mariages y et. D&ès comme y après savoir t 

I. Naissances. Date de la naissance,, date du baptême , Noms prénoms «t 
sexe de l'enjane né, le noms prénoms des père et mare. et. dts témoins^ 
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• . . . • • 

ARTICOLO îY. 

I Signori Prefettî spediranna ai Signori CancellierU Vicarj e Eotesta, co- 
rne pure all'Ajuto che ayranno eletto, oltre ai raodelli necessari , dei Régi, 
si ri provvisiooali e distinti v che devon service per iserivervi gli Atti di ntucï- 
t#, di. matrimomo, e- d't morte ^ secondo la. r^ppjazioue di ciascuna Cpmunita,. 
e basranti pello spazio di sei mesi. 

Questi registri saranno. irj carta bollajta di seU soldi di Toscana; saranno 
numerati, e segnati in principio e in fine dal Giudice, sotto la cui giurisdU 
aione si trova. la Comunita,. alla «jqale saranno spediti, come si è dettp q^ui 
sopra • 

■ • 

Appena. ricevuto il présente Decreto v ogni Caocelliere^ Vicariô © Port-, 
sù, o Ajuto,. riceverV gli Atti d't ttêscitû % di matrimonio ,. o di morte, se- 
condo i modelli, che gli sa.ra.uno stati spediti, e su ciascuno dei registrl do» 
stinati a taie oggetto. 

A R TIC O L O- V I. 

Eglino indirtzzerartno al Prefetto dei loro Dipartimento la- partecipazio- 
ne di aver cominciato il loro impiego corne Ufiziale dello stato civile. Que* 
sta parxecipazioae. dqvra.. aver. la. data précisa dei primo A«o, che avranna- 
ricevuto,. 

ARTICOLO VIE 

Nel caso in cui le operazîont prelimioari da farsi dai Signori Prefettt. 
pella esecuzione dei présente Decreto, la distanza o la difficolta délie con> 
rouoicazioni avessero potuto irapedire i Cancellieri, Vjcarj o Potcsta: di co* 
minciare il loro iropiego corne L'fiziali dello Stato civile air cpoca précisa* 
dei di i naaggio, e che in conseguenza i Parochi o i Goad?uto?i délie- l'ar- 
rocchje, Cappellani o Battezziert avessero dopo- questa epoca ricev-uto deglL- 
atti di nascita, di matrim r onio,..e di morte, questi ultimi saranno obbligati, 
a, rirnettere ail' Ufiziale civile ia impiego nella loro Parrocchia la copia, 
esatta ed in.tiera dei detti Ai", firraata e auterukata di Iqto prapûo pugoo.. 

ART I COL O? VlUi. 

Ufiziale delto Stato civile stenderà il proeesso verbale - di ejuesta.* t#aa 
swissione.^nel quale. egli.specifichera.sepaxaumen.tc le. iwscUe, i mairiaiooH,«= 
oaorti nel l' appresso guisa : 

i. Nascite* Data délia nascita, data dei bat resimo , nomi, casai» e-se^sc^ 
dei fcncMlQ najo: i oomi ccasati dei padre^ délia, n>dre^e.dfii, tesùmoajv 
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6 Mariagw. Date ie U célébration , mm 0 Jptémm det Epouu, wm det 
pere et mere de chacun (feint) eem det témoins, 

3. Déds. La date de la mort, ttlie det acte, ht nomt et prénoms det décedét 
celui de pere et mcre x et det témèms. • ■ 

Ce procès verbal sera signé par le Curé ou Desservant, et par tOffiaer dt 
tétat civil qui t adressera avec la copie entière tt fidèle dont U est parlé en 
fart. 7. a» Préfet de sen Département: <■ 



ARTICLE IX. 



jl dater det époque w les Chanceliers, Vkairet, ou Podestats seront entrés 
en fonction, aucun acte ou cérémonie religieuse , pour naissance, mariage , ou déèèt 
ne pourra plus avoir lieu devant les Curés ou Uettcrvans sans que les formalités 
civiles ayent été observés, et que le certificat de l'officier civU le*r ait été 
représenté • 



'ARTICLE X. 



M. M. Le Préfets sont chargés, chacun en ce que les -concerne , de l'éxecution 
du présent qui sera imprimé, publié et affiché. 

Soif à Florence le y> Avril 1808. 

signé DAUCHY 



t. Matrtmonj. Data delta celefcrazïooe; nomi e casati degli sposi; quelli 
dël padre e delta madré di ciascun di loro, quelli dei testimonj. 

3. Morti. La data délia morte; quella dell'atto, i oomt e il casato del 
defanro; qu;lli del padre e délia madré, e del testimonio. 

Qiwsto processo verbale sara frrmato dal Paroco o Coadiutore, e dall" 
Ufiziale dello Srjto civile, che lo in lirizzerà iasieme colla copia inrier» e 
fiedele, di cui si è parlato nell'artkolo 7, al Prefetto del suo Dipaitimento. 

ARTICOLO IX 

— . 4 - ....... m* , « , r*«ap « . 

Gomiociamio dall'epoca io coi i Catrcellieri, Vïcarj, o PbtestS saranno 
entra ti in iinpiego, ni un atto o ccrimonia religiosa per nascite, matrimonj, 
o morte potra aver pin luogo d'avann al Paroco o ai suoi coadjutori* senza 
che non siano state osservate prima le formalité civili ,c che non ne lia suco 
loro preseitato ï attestaro deli* Ufiziale civile . 

1 ARTICOLO X. 

rSignori Prefetti sono incaricati, ciascuno in ci6 che gli riguarda , delW 
•tfciuione del présente Deere to, che sari swmpato, pubblicatp, ed affissâ. 

Fatto io Eitcnae li 50 Aprik 1808, 

Eirmato DAUCH/T 



EXTRAIT 



DU CODE NAPOLÉON 

BuBetin des lois N' i 54 bis. (Ns 2653 bis. Jdu S Septembre 1867. 



• < .... . ... 

TITRE SECOND 

DES ACTES DE L'ÉTAT CIVIL. 
( Décrété le 1 1 Mars i8o3. promulgué le 21 du même mois .) 

CHAPITRE PREMIER 

DISPOSITIONS GÉNÉRALES. 

. • 

34. Les actes de f état civil énonceront C année , le jour et l'heure où ils seront refus , 
les prénoms, noms, tige, profession et domicile de tous ceux qui y seront dénommés. 

35. Les officiers de V état civil ne pourront rien insérer dans les actes qu'ils 
recevront, soit par note, soit par énonciation quelconque, que ce qui doit être déclaré 
par Us comparons. 

36. Dans les cas où les parties intéressées ne seront point obligées de comparaître 
en personne , elles pourront se faire représenter par un fondé de procuration spéciale et 
authentique . 

37. Les témoins produits aux actes de l'état civil ne pourront être que du sexe 
masculin , itjés de vingt un ans au moins , parens ou autres ; et ils seront choisis par les 
personnes intéressées. 

38. L'OJjîcier de l'état civil donnera lecture det actes aux parties comparantes , ou à 
leur fondé de procuration , et aux témoins. 

Il y sera fait mention de l' accomplissement He cette formalité . 

Sy. Ces actes seront signés par l'officier de l'état civil, par les comparons et les 
témoins; ou mention sera faite de la cause qui empêchera les comparant et les témoins 
de signer. 

40 les actes de l'état civil seront inscrits, dans chaque commune, sur un ou 
plusieurs registres tenus doubles. 



ESTRATTO 



DEL CODICE NAPOLEONE 

Bullettino délie Leggi N.° i54(N.'a653) del 3 Scttembre 1807. 



TITOLO SECONDO 

DEGLI ATTI DELLO STATO CIVILE. 

(Decretato il di 11. Marzo i8o3 , e promulgato il di 21. detto.) 

CAPO PRIMO 

DISPOSIZIONI GENER ALI. 

34. Oli attî dello stato civile esprimeranno l'anno, il giorno e l'ora in coi saranno 
ricevuti i notai, > cognomi , l'età, la professione ed il domicilio di tutti coloro che in 
easi saranno nominati. 

35- Gli offiL-.iali dello stato civile non potranuo inscrire cosa akona negli atti che 
riceveranno, si» per annotazionesia per qualsivoglia indicazione , oltre quello ihe deve 
cssere dichiarato dagli intervenienti . 

36. Nei casi in coi le parti imeressate non saranno tenute a comparire personai- 
meote, potranno farsi rappresentare da perso na mutiita di procura spéciale ed antentica. 

37. 1 testitnoni prodotti per gli atti dello stato civile non potranno essere te non che 
ma se h i , in età alroeno di ventun anno, parenti, 0 altri e saranno scelti dalle persone 

imeressate . 

38 L' iiffi i aie dello stato civile i vrà lettora degli atti aile parti comparent:, o al 
loro procoratore, ed ai testimoni. 

Dell' adempimento di qnesta formalita .«ara fatta menzione negli atti steasi . 

39. Questi atti jaranno sottoscritti dall' afïîciale dello stato civile, dai comparent! e 
dai testimoni; ovvero si farà menzione delta causa che ha impedito ai medesimi di sotto- 
•criversi . 

40. Gli atti dello s . 0 civile saranno inscritti in ciascuna comonità , sopra nno o pin 
Mgistri tenuti in duplo. 



41. Les registres seront cotés par première et dernière, et paraphés sur chaque feuille , 
par le président du tribunal de première instance, ou par le juge qui le remplacera. 

4*- Les actes seront inscrits sur les registres , de suite , sans aucun blanc . Les ratures 
tt les renvois seront approuvé* et signés de bx même manière que le corps de C acte . tl 
n'y sera rien écrit par abréviation , et aucune date ne sera mise en chiffres. 

43 Les registres seront clos et arrêtés par Cofficier de V état civil , à la fin de chaque 
année ; et dans le mois , l'un des doubles sera déposé aux archives de la comune , i* autre 
au greffe du tribunal de première istance.- 

44 Les procurations et les ajttres pièces qui doivent demeurer annexées aux actes de 
l'état civil , seront déposées , après qu'elles auront été paraphées par la personne qui les 
aura produites, et par l'officier de l'état civil, au greffe du tribunal, avec le double des 
registres dont le dépôt doit avoir lieu au dit greffe . 

45. Toute personne pourra se faire délivrer, par les dépositaires des registres de 
VHat civile , des extraits de ces registres. Les extraits délivrés conformes aux registres, 
et légalisés par le président du tribunal de première instance, ou par le juge qui le 
remplacera, feront foi jusqu'à inscription de faux. 

46. Lorsqu'il n'aura pas existé de registres, ou qu'ils seront perdus* la preuve en 
sera reçue tant par titres que par témoins; et dans ces cas, les mariages, naissances et 
décès, pourront être prouvés tant par Us registres et papiers éminés des pères et mères 
décédas , que par témoins . 

47. Tout acte de l'état civil des Français et des étrangers, fait en pays étranger , 
fera foi , s'il a été rédigé dans les formes usitées dans le dit pays . 

48. Tout acte de l'état civil des français en pays étranger sera valable , s'il a été 
reçu , conformément aux lois françaises , par les agens diplomatiques ou par les consuls . 

49. Dans tous les cas où la mention d'un acte relatif à l'étal civil devra avoir lieu 
en marge d'un autre acte déjà inscrit, elle sera Jatte à la requête des parties intéressées , 
par V officier de l'état civil, sur les registres courans ou sur ceux qui auront été déposés 
aux archives de la comune, et par le greffier du tribunal de première instance, sur les 
registres déposés au greffe ; à f effet de quoi l'officier de létat civil en donnera avis, dans 
les trois jours , au procureur impérial au dit tribunal, qui veillera à ce que la mention soit 
faite d' une manière uniforme sur les deux registres 

50. Toute contravention aux articles précedens de la part des fonctionnaires y dénommes, 
sera poursuivie devant le tribunal de première instance, et punie d'une amende qui ne 
pourra excéder cent francs . 

51. Tout dépositaire des registres sera civ'dement respomable des altérations qui y 
Surviendront , sauf son recours , s'il y a lieu , contre les auteurs des dites altérations . 

5a. Toute altération, tout faux dans les actes de Y état civil, toute inscription de 
•es actes faite sur une feutlle volante et autrement que sur les registres a ce destinés , 
donneront lieu aux dommages intérêts des parties , sans préjudice des peines portées au 
Code pénal. 

5S. Le procureur impérial au tribunal de première instance sera tenu de vérifier 
l'état des registre» lors du d'pôt qui en sera fxit au greffe; il dressera un procès verbal 
sommaire de la vérification, dnoncera les contraventions ou délits commis par les officiers 
de Vétat civil , et req'uerira contre eux la condamnation aux amendes . 

54. Dans tous les cas où un tribunal de première istance connaîtra des actes relatifs 
à l'état civil , Us parùet intéressées pourront se pourvoir contre U jugement . 



41- 1 regiatri aaranno aomerati dal primo aU'ulticao foglio , e ciaacnno âi qaeitî 
tara, firmato dal présidente del tribunale di prima iatanza , o dal giudice che ae fàrà le 

TOC l . 

43. Gli atti aaranno interitti ne' regiatri aeaza interruzione , e aenza alcuno apazio ia 
bianco. Le cancellatare a le pastille aaranno approvate e aottoacritte oello sténo modo 
che il corpo dell'atto. Noa ri aaraaao abbreviature , e non potrà metterai ver mua data 
in cifre n □ me riche . 

43. Alla fine di ogoi aano i regiatri aaranno chimi e firmati daU'ufficiale dello ftato 
civile, e dentro un me. se uno dei regiitri aarà depoaitato negli archivj délia comunità, e 
l'altro presso la caocelleria del tribunale di prima iatanza. 

procure e gli alcri Documenti , che debbuno reitare anneui agli atti délie 
itato civile, dopo che aaranno itati firmati dalla perso na cbe le avra prodotte, e dall'ul- 
ficiale dello atato civile , aaranno depoaitati nella cancelleria del tribunale, iatieme con 
uno de' doe Registri cbe deve deposi tarai in detta cancelleria . 

45. Qualuoque periona potrà domandare ai depoaitarj de' regiatri dello itato civile 
le copie estratte dai raedeaimi . Qneste copie cooformi ai registri, e legalizzate dal pre- 
aidente del tribunale di prima iatanza , o dal gindice ohe ne fa le veci , tara mm fede aino 
a che aiano querclate di falao. 

46. In maucanza di Registri, o in caso di loro imarrimento «ara amoftia la prova, 
e per Documenti, e per Teatimoni; ed in tali caii i matrimonj, le aaacîte e le morti 
potraono provarai coi regiatri , e colle scrittnre provenienti dai genitori defunti , egoal- 
mente che per mezzo di teatimoni - 

47- Qoalanqae atto dello atato civile dei Franceai e degli stranieri, formate in 
paeae estero, tàrà fede, ae h ara ateao aecondo le forme u»ate in quel paeae. 

48. Qualuoque atto dello atato civile dei Franceai, formato in paeae eatero, aarà 
valido ae sarà ateao aecondo le leggi Franceai dagli agenti diplomatici , o dai Comoli . 

49- In tutti i caai in coi dovrà farai menzione di on atto relativo allo atato ci- 
vile in margine di un altro atto di già inacritto, eaaa verra fatta, a richieata délie 
parti interesaate , dall* ofHciale dello atato civile nei regiatri correnti, oin quelli che aa- 
ranno atati depoaitati negli archivj délia commuta , e dal caneelliere del tribunale di pri- 
ma iatanza aui regiatri depoaitati nelia cancelleria, pel quai effet to Toi finale dello atato 
c vile ae darà awiao entro tre giorni al Procuratore Impériale del detto tribunale, il 
.'Aiale invigiterà , accioccbè la menzione aia farta in modo aoiforme aui due regiatri > 

50. Ogni contrawenziooe agli articoli precedenti commeasa dai mentovati fun- 
ii*narj, tara deunnziata al tribuuale di prima iatanza , e pu ni ta con ona malta cbe 
non potrà ex-edere le cento lire. 

5t. Ogni depoaitario di regiatri aarà reaponaabile civilmente délie alteraziooi che 
vi ai tioveianuo. Gli vien per altro riaervato il regrecao cootro gli autori délie me- 
Mm. 

5a. Qoalunque alteraaiooe o falaita negli atti dello atato civile, qualunque in- 
acrizione ui queiti atti fatta aopra un foglio volaute ed altrove che aui regiatri a ciô 
deatioati, daranno luogo ail' aziooe de' danni ed iuteresai a fàvore délie parti, oltre 
aile pene atabilite dal Codice pénale. 

53 II Procuratore Impériale del tribunale di prima iatanza aarà tenuto a verificare 
lo atato de' registri al tempo del loro depoaito nella cancelleria-, formerà an proceaao 
verbale anmmario délia seguita verificazione , denunzierà le contrawenzioai o i dalitti 
commeui dagli officiali dello atato civile* e tara le iatanza per la loro condauna aile 
moite . 

54 In tutti i caai in cui un tribunale di prima iatanza deciderà intorno agli atti 
reiauvj allo auto civile, le parti intereaaate potranno reclamare dalla aentenze. 



CHAPITRE IL 

De» ActCi de naissance. 

55. Les déclaration de naissance seront faites, dans les trois jours de l'accouchement, 
à l'officier de l'état civil du lieu: l enfant lui sera présenté. 

56. Le naissance de f enjant sera déclarée par le père, ou, à défaut du père, par les 
docteurs en médecine ou en chirurgie, sages-Jèmmes , officiers de santé ou autres personnes 
qui auront assisté à !' accouchement ; et lorsque la mère sera accouchée hors de son 
domicile , par la personne chez qui elle sera accouchée. 

V acte de naissance sera rédigé de suite, en présence de deux témoins. 

57. L'acte de naissance énoncera le jour, l'heure et le lieu de la naissance, le sexe 
de terfar.t, et les prénoms qui lui seront donnés, les prénoms, noms , profession et 
domicile des père et mère, et ceux des témoins. 

58. Toute personne qui aura trouvé un enjant nouveauné , sera tenue de le remettre 
à l'officier de l'état civil, ainsi que les vètemens et autres effets trouvés avec l'enfant, et 
de déclarer toutes les circostanses ; du temps et du lieu où il aura été trouvé. 

Jl en sera dressé un procès verbal détaillé, qui énoncera en outre fdge apparen 
de Venfant, son sexe, les noms qui lui seront donnés, l'autorité civile à laquelle il 
sera remis. Ce procès-verbal sera inscrit sur les registres. 

59. fU natt un enfant pendant un voyage de mer , l'acte de naissance sera dressé 
dans les vingt quatre heures , en présence du père , s'd est présent , et de deux témoins 
pris parmi les officiers du bâtiment, ou, à leur défaut, parmi les hommes de l'équipage. 
Cet acte sera rédigé, savoir, sur les bdtimens de f Empereur , par Cofficier d administration 
de la marine , et sur les bâtimens appartenant à un armateur ou négociant , par le 
capitaine, mattre ou patron du navire- L'acte de naissance sera inscrit à la suite du 
râle d'équipage. 

60. Au premier port où te bâtiment abordera , soit de relâche , soit pour toute autre 
cause que celle de son désarmement , les officiers de V administration de la marine , 
capitaine, maître ou patronneront tenus de déposer deux expéditions authentiques des 
actes de naissance qu'ils auront rédigés, savoir, dans un port français, au bureau du 
préposé à l'inscription maritime; et dans un port étranger entre ks mains du consul. 

L'une de cet expéditions restera déposée au bureau de C inscription maritime, ou à 
la chancellerie du consulat ; l'autre sera envoyée au ministre de la marine , quifira parvenir 
me copie, de lui certijiée , de chacun des dits actes, à l'officier de l'état civil du domicile 
du père de Venfant, ou de la mère, si le père est inconnu: cette copie sera inscrite de 
suite sur les registres. 

61. A Carrivée du bâtiment dans le port du déiarmement , le rôle X équipage sera 
Wposé au bureau du préposé à l'inscription maritime, qui enverra une expédition de l'acte 
de naissance, de lui signée, à l'officier de l'état civil du domicile du père de l'enfant, 
ou de la mère, si le père est inconnu: cette expédition sera inscrite de suite sur Ut 
régi 'ires. 

6a. L'acte de reconnaissance d'un enfant sera inscrit sur les registres, à sa date; 
et il en sera fait mention en marge de l'acte de naissance, s'il en existe un. 

CHAPITRE lit. 

Des AcWi de mariage . 

63. Avant la célébration du mariage , l'officier de l'état civil fera deux publications , 
à huit jours d'intervalle, en jour de dimanche , devant la porte de la maison commune . Ces 
publications, et l'acte qui -en sera dressé, énonceront les prénoms , noms, professions et 
domiciles des futurs époux , leur qualité de majeurs ou de mineurs, et les prénoms, 
noms , profession» et domiciles Je leurs pères et mères. Cet acte énoncera, en outre, les 



C A P O II. 

Dtgli atti di nascita . s . 

55. Le dichiaraziom di nascita dovranno farsi nei tre giornî conaecutivi al parte 
mU'afliriale dello stato civile, cui 11 dovrà presentare il fancmllo. 

56 La nascita del fancralln sarà dichiarata dal padre, ed in mancaoza di questo, 
âai dut ton di medicina 6 dai chirurghi, dalle levatrici, dagli ufhciali di sanità, o da 
altro persone che abbiano assistito al parto; e qualora la madré avease partorito fuori 
del aoo domicilio , dalla pcrsona presso di eut si sarà sgravata . k 

L' atto di nascita sarà im média tara en te steso alla présenta di due testimoni. 

57. L* atto di nascita eiprimerà il giorno, l'ora ed U iaogo di essa , il setao del 
bambino, ed i notai che gli saraauo stati imposti, i nomi, cognomi, ia professione ed il 
domicilio del padre e délia madré , e qndli dei testimoni . 

58. Cbionqne avesse trovato un fanciullo recentementa nato , sarà tennto a farne 
la consegua ail' ufHciale dello «tato civile , colle vetti e oogli altri efTetti trovati presto 
il medesimo, ed a dichiarare tutte la oircettanze del tempo e luogo in cui sarà stato 
trovato . 

Se ne stenderà un etreottanziato prores9o verbale . che enuncierà inoltre l' e tà 
apparente del fancinllo, il sesso, i nomi che gli saranno imposti, l'autorkà civile cui 
verrà consegnato . Questo processo verbale sarà inscriuo nei registri. 

59. Nascendo un bambino in tempo di un viaggio per mare , l' atto di nascita aarà 
formato entro le ventiquattro ore in présenta del padre , qualora ivi ai trovi , e di due 
testimoni prési fra gli ufticiali de) bastimento, o in mancanza di questi , fra le persone 
éelf eqaipaggiu. Un taie atto sarà steso, sut bastimenti dell' Imperatore dall* nfficiala 
deil'amtninisirazioae dalla marina, e sui bastimeoti apparteoenti ad un artnatore o ne» 
goziante, dal capitauo, proprietario o padrone délia nave. L' atto di nascita sarà 
mscritto appié del ruolo dell'cquipaggio. 

60 Nei primo porto, ove approderà il bastimento, tanto per prender fondo, 
quanto rfc qualunque altra causa, fuorcbè qnella del disarmo, gli officiait d*li' arn- 
ministraziooe délia marina, capitano, proprietario o padrone, saranno tenuti a deposi- 
tare due copie autentiebe degli atti di nascita che avranno formati , cioè, in un porto 
Francese ael*ufizio del preposto ail' inscrizione marittima, ed in un porto straoiero, 
celle mani del Console. 

Una di queste copie resterà in deposito neli' ofizio delfinarrizioue marittima, o 
nella cancelleria del Consolato; l' altra si trasmetterà al Ministre délia marina, il quale 
farà pervenire nna copia da lui anteoticata di ciascuno di detti atti ali'ofloiale dello 
stato civile del domicilio del padre del bambino, o a quello délia madré, se il padre 
non è conusetuto : queata copia tarà tosto interitta nei registri . 

61. Arrivando il bastimento in no porto per disarmarsi, il ruolo dell'equipaggîo 
aarà depotitaro nell'ufiYio del prepotto ail' inscrizione marittima. Il quale tratmetterà 
una copia dell* atto di nascita da lui sottosoritta all'officiale dello stato civile del domi- 
cilio del padre, o esseudo quetti ignoto, a quello délia madré del bambino. Quesra 
copia sarà succes*iv8 mente inscritta nei regittri. 

6a. L'atto di ricognizione di un bambino sarà inscritto totto il suo vero giorno nei 
«gistri e te ne. farà meuziuae in margine dell' atto di nascita, qualora etista. 

G A P O III. 

Degli atti di Matrimonio . 

63 Prima defla celebrazione del matrimonio l'officiale dello stato civile farà dne 
4enanzie in giorno di dorounica avami la porta délia casa délia comunità , coll'intervallo 
di -otto giorni. Le deounzie, e l'atto che ne verrà formato esprimeranno i nomi, i 
cognomi, le proressioni, e i domiciij délit sposi, la loro qualité di maggiori o mi ru. ri, ed 
is-ojei, i cognomi, le profèssioni e i domiciij dei loro geukori. Questo atto contercà 



jours, lieux et heures oà les publications auront été faites: il sera inscrit sur un seul 
registre, qui sera coté et paraphé comme il en dit en t article 41, et déposé, à la fin 
de chaque année, au greffe du tribunal de t arrondissement. 

64 Un extrait de l'acte de publication sera et restera affiché à ta porte de la maison 
«ommune, pendant les huit jours d'intervalle de l'une à C autre publication . Le mariage 
ne pourra être célébré avant le troisième jour , depuis et non compris celui de la seconde 
publ tcation . 

65. Si le mariage n'a pas été célèbre dans tannée, à compter de l'expiration du 
délai des publications, il ne pourra plus être célébré qu'après que de nouvelles publications 
auront été faites dans la forme ci dessus prescrite. 

66. Les actes d'opposition au mariage seront signés sur l'original et sur la copie par 
les opposans ou par leurs fondés de procuration spéciale et authentique ; ils seront 
signifiés, avec la copie de la procuration, à la personne ou au domicile des parties, et à 
l'officier de l'état civil, qui mettra son vj*a sur l'original. 

67. L'officier de l'état civil fera, sans délai, une mention sommaire des oppositions 
sur le registre des publications; il fera aussi mention, en marge de l'inscription desdites 
oppositions , des jugemens ou des actes de main levée dont expédition lui aura été remise . 

68. En cas d'opposition, l'officier de tétat civil ne pourra célébrer le mariage avant 
qu'on lui en ait remi$ la main levée, sous peine de trois cents francs d' amende, et de 
tous dommages intérêts. 

69. S il n'y a point d'opposition, il en sera fait mention dans l'acte de mariage; et 
si les publications ont été faites dans plusieurs communes, les parties remettront un 
certificat délivré par l'officier de l'état civil de chaque commune , constatant qu'il n'existe 
point d'opposition. 

70. L'officier de tétat civil se fera remettre l'acte de naissance de chacun des futurs 
époux. Celui des époux qui serait dans t impossibilité de se le procurer, pourra le 
suppléer , en rapportant un acte de notoriété délivré par le juge de paix du lieu de sa 
naissance, ou par celui de son domicile. 

71. L'acte de notoriété contiendra la déclaration fake par sept témoins, de l'un ou 
de l'autie sexe, parens ou non parens, des prénoms, nom, profession et domicile du 

futur époux, et de ceux de ses pire et mère, s'ils sont connus ; le lieu, et, autant que 
possible, l'époque de sa naissance, et les causes qui empêchent d'en rapporter t acte. Les 
témoins signeront lacté de notoriété avec le juge de paix; et s il en est qui ne puissent 
ou ne sachent signer, il en sera fait mention. 

72. L'acte de notoriété sera prérenté ait tribunal de première istance du lieu où doit 
sa célébrer le mariage, le tribunal, après avoir entendu le procureur impérial, donnera 
ou refusera son homologation, selon qu'il trouvera suffisantes ou insuffisantes les déclara- 
tions des témoins, et les causes qui empêchent de rapporter l'acte de naissance. 

73. L'acte authentique du coi. seulement des père et mère ou aïeuls et aïeules , ou, à 
leur défaut, celui de la famille contiendra les prénoms , noms , professions et domiciles du 

futur époux, et de tous ceux qui auront concouru à l'acte, ainsi que leur degré de. 
pare ité. 

74. Le mariage sera célébré dans la commune où tun des deux époux aura son 
domicile- Ce domicile, quant au mariage, s'établira par six mois d'habitation continue 
dans la même commune . 

75. Le jour désigné par les parties après les délais des publications, f officier de 
tétat civil, dans la maison commune, en présence de quatre témoins, parens ou non 
parens , fera lecture aux parties, des pièces ci dessus mentionnées, relatives à leur- 
état et aux formalités du mariage, et du chapitre VI du titre ou Mariage, sur le» 
diuiu et le* devoir» re«pecùf» de* époux . «*2 recevra de chaque partit , tune après 



fooltre 1 giornl, i koghi, e le on ia coi «aranno state faite le deounxie, e ma 

înscritto in un solo registre che dovrà esaere numerato ad Qgoi foglio. e firmato, come 
•i è detto ail' articolo 41 , e depositato alla fine di ogni anuo nella cancelleria del tribunale 
del circondario. 

64. V na copia dell* atto délie denunzie sarà e rimarrà affissa alla porta délia 
casa délia comunità, duranti gli otto giomi d'intervallo dall'ana all'akra denunzia. Il 
matrimonio non potrà celebrarsi prima del terzo giorno , dopo quello délia seconda de- 
nunzia, non compreso il giorno délia medeiima. 

65. Non effettuandosi il matrimonio entro l'anno, âa computarsi dalla scadenza del 
termine délie dennnzie, non potrà più celebrarsi se non dopo fàtte nuove denunzie 
nella forma di sopra stabilisa . 

66. Gli atti d' opposizione al matrimonio saranoo souoscritti soir originale e snlla 
«opia dagli opponeuti, o da perso ne m uni te di loro procura spéciale ed anteotica; e sa- 
cauno unitamente alla Copia délia procura notificati alli stessi Gontraeoti , o al loro do- 
micilio, ed ail' officiais dello stato civile , il qoale apporrà il vis ta sull* originale. 

67. L' officiale dello stato civile inserira tosto un Estratto délie opposizioni ml re- 
gistre délie deoontie , ed in margine dell' inscrizione di dette opposizioui indicherà ï naî- 
tre le Sentenze, o gli atti di rocesso, copia dei quali gli fosse stata rimessa. 

08. Nel caso di oppotizione, 1* ofïciale dello stato civile non potrà celebrare il ma- 
trimonio prima cbe gli sia présentera l'atto di recesso dall'opposizione , sotto pena di 
trecento Franchi di multa , e délia Refeziooe di danni , e interesai. 

69. Non esnendovi opposiaione , dovrà una tal circostanza dichiararsi nell'atto di 
tnatrmonio; e se le dennnzie sono state fatte in più comunità, le parti produrranoo 
un auenato fatto dall' officiale dello stato civile di ciascuna comunità , dal quale resulti 
cbe non esiste opposizione alcona . 

70. L' officiale dello stato civile si farà dare 1* atto di nascita di ciascuno delli 
•posi . Gjueilo di loro, che si trovasse nell' imposai bilità di procurarselo , potrà snpplirvi 
con presentare on atto di notorietà fatto dal giudice di pace del luogo délia sua na- 
scita ; o da qoello del soo domicilio . 

71. L' atto di notorietà conterrà la dichiaraziooe di «ette testimooi dell' uno odell* 
altro sesfco parenti , e non parenti dai nomi , dc'cognomi, délia professione edel domicilio 
dello sposo, e di qoello de'jgcnitori , ae sonn oonosciuti, del luogo, e, per quanto sarà 
posabile , dell'epoca délia sua nascita e deile cause par le quali non fa possibile produrre 
l'atto di nascita. I testimoni «ottoscriveranno Y atto di notorietà unitamente al giudice di 
pace; e nel caso cbe qualcuoo non pqtesse o non sapesse «orivere, si fârà menzione di 
tal circostanza . 

72. L'atto di notorietà sarà presentato al tribonale di prima i statua del loogo in cai 
si deve celebrare il matrimonio.il tribonale, dopo aver sentito il Procuratore Impéria- 
le; accordera , o neghwà la »oa omologazione secondo cbetroverà «ufficienti o insofficienti 
le dichiarazioni dei testimooi « le cause per le quali non si possa produrre J* atto di nascita. 

72 L'atto aoteotico del connenso dei padri, délie madri, o degli avoli, délie «voie, 
ed in mancanza loro di qoello de ha famiglia , conterrà i nomi, i cogoomi, le pro- 
fession! , «d i domicilj dello sposo , e di tutti quelli cbe saranoo concorsi ail' atto , co- 
me anche il loro grado di parentela . 

74. Il matrimonio sarà celebrato nellacomooità, ove 000 degli sposi avrà il domicilio , 
il qoale percib che risguarda il matrimonio , si avrà pet atabilito da sei mesi di abitazion* 
continua nella comunità. 

75. Nel giorno Widicato dalle parti , dopo i termini délie denunzie , 1' officiale 
4ello stato civile, nella casa délia comunità , ed in présenta diqnattro testimoni parenti o no, 
leggerà aile parti i document*! toddetti relativi al loro stato ed aile formalità del matrimo- 
nio , egualmente cbe il capo seno del titolo del Matrimonio , contenente i Diritti , ed i 
Dovcri rispettivi dei Conjugi. Biceverà da ciasenna délie parti, 1' una dope l'alita, la 



rautre, la déclaration qu'elles veulent se prendre pour mari et femme; il prononcera , 
au nom de la loi , qu'elles sont unies par le mariage , et il en dressera acte sur le champ. 
16. On énoncera , dans Pacte de mariage , 
I.* Les prénoms, noms, professions, âge, lieux de naissance et domiciles des époux; 

a." S'ils sont majeurs ou mineurs; 

3. 0 les prénoms, noms, professions et domiciles des pères et mères ; 

4. " Te consentement des pères et mères , aïeuls et aïeules, et celui de la famille, dans 
les cas où ils sont requis ; 

5. " les actes respectueux, s'il en a été fait; 

6. ' les publications dans les divers domiciles; 

1' les oppositions, s' il y en a eu; leur main-levée , ou la mention qu'il n'y a point eu 
d'opposition ; 

8.* La déclaration des contractons de se prendre pour époux , et le prononcé de leur 
union par Foncier public; 

9" les prénoms, noms, âge, professions et domiciles des témoins, et leur décla- 
ration s'ils sont parens ou alliés des parties , de quel côté et à quel degré. 

CHAPITRE IV. 

Det Acte» de décès. 

11. Aucune inhumation ne sera faite sans une autorisation, sur papier libre et sans 
fais, de Foncier de l'état civil, qui ne pourra la délivrer qu'après s'être transporté auprès 
de la personne décédée, pour s'assurer du décès, et que vingt-quatre heures après le^écès, 
hors le cas prévus par les réglemens de police. 

1$. L'acte de décès sera dressé par F officier de t état civil, sur la déclaration de deux 
témoins . Cet témoins seront , s'il est possible , les deux plus proches parens ou voisins , 
ou , lorsqu'une personne sera décédée hors de son domicile, la personne chez laquelle elle 
sera décédée, et un parent ou autre. 

79- L'acte de décès contiendra les prénoms, nom, âge, profession et domicile de la 
personne décédée ; les prénoms et nom de Fautre époux, si la personne décédée était mariés 
ou veuve; les prénoms, noms, âge, professions et domiciles des déclarans ; et, s'ils sont 
parens , leur degré de parenté . 

le même acte contiendra de plus, autant qu'on pourra le savoir, les prénoms, noms , 
profession et domicile des père et mère du décédé, et le lieu de sa naissance . 

80. En cas de décès dans les hôpitaux militaires , civils ou autres maisons publi- 
ques , les supérieurs , directeurs, administrateurs et maîtres de ces maisons, seront tenus 
d'en donner avis, dans les vingt quatre heures , à l'officier de l'état civil, qui s'y trans- 
portera pour s'assurer du décès , et en dressera Facte conformément à l'article précédent , 
sur les déclarations qui lui auront été faites, et sur les renseignemens qu'il aura pris. 

Il sera tenu en outre , dans les dits hôpitaux et maisons , des registres destinés à inscrire 
ces déclarations et ces renseignemens. 

L'officier de l'état <ivil enverra Facte de décès à celui du dernier domicile de la per- 
sonne décédée , qui l'inscrira sur les registres . 

il. Lorsqu'il y aura des signes ou indices de mo^t violente, ou d'autres circonstances' 
î«i donneront lieu de le soupçonner , on ne pourra faire l'inhumation qu'après qu'un officier 
ae police , assisté cF un docteur en médecine ou en chirurgie , aura dressé procès verbal de 
létat du cadavre, et des circonstances y relatives, ainsi que des renseignemens qu'il aura 
pu recueillir sur les prénoms, nom, âge, profession, lieu de naissance et domicile de la 
personne décédée. 



dicbiarnT'oiig che e«e vogtlono retpettîvamenrê mirirarsi; pronuncierà in nome doUa 
ltgge, chf «ouù unité ia matrimonio, e oo (fondera immediatomemo Patio. 
*6 Ndl'ottu di matrimonio si csprimcraono . 

r." 1 nomi, i cognomi, le profeMiooi, l'ctà, il laogo âi nascita cd il domicilio di 

ciaacu: o «It-gli *pr>»i. 

&*? M»no îruegiori o œinori ; 

3*1 «• mi, i cognomi, la professioni, e i domicilj dei Genitori. 
4." V co;i-c3(o dei padri e dello madri, degli avi, e délie avole, e qoeîlo délia 
ftUig.ia nf:î ra*i in cui è richiesto; 

5 * Glî atti riypettosi , se ne siano stati fatti; 

6 * Le dcnii"'":e nei diversi domicilj ; 

1-° Le orp-inzioni, se ve ne sono state; il recesso dalle œedeaime, ovvero la di- 
«hiarazioofî , che non ve ne furono. 

8.* La didi nrazione dei contraenti di maritarsi, e qnella fana dall* officia le pub- 
blico, delta ioro onione; 

9 0 1 nomi, i cogoomi, l'eta, le profession!, ed i domieiij dei testimooi e la loro 
v chiaraiione se sono parenci 0 aflfîoi délie parti, da quai lato ed in quai gtado. 

C A P O IV. 

Degli Atti di morte. 

11. Non si darà sepoltnra , se non précède la licenza dei,' ufficiale dello stato civile 
da rilasciarsi in carta semplice, e senza sposa. L'officiale dello stato civile non potrà ac- 
crnlarla, se non dopo che si «ara trasferito presso il defunto per assicurarsi délia morte, e 
dopo il lasso di ore veotiquattro dalla morte medesima, a riaerva de'casi contemplati 
dai regolamenti di polizia. 

78. Si stenderà l'atto di morte dall'officiale dello stato civile dopo la dichiaraziooe 
di due testimoni . Queni testimoni , so è possibile , saranno dne più prossimi parenti o 
due viciai , e quando la morte di qaalcbe persona accada fuori dei di lei domicilio, ai 
ricorrerà per la testimonianza a qaello nella di coi casa sarà esaa defunta, e ad un paren- 
te o a qualunqoe altre testimooe. 

79. L* atto di morte conte rrà il nome, il cogoome, 1* età, la- profcssione ed il domi- 
cilio dei defunto, il nome, cognome dell'altro coninge, se la persona defunta en» con- 
gipnta in matrimonio, o vedova; i nomi, i cognomi, l'eta le profossioni ed i domicil} 
de' dichiaranti; ed il grado di loro parentela , se sono parenti. 

Lo stesao atto conterr'a inoltre, per qaanto si potraonô sapere , i nomi, i cognomi , 
la professione « il domicilio dei padre e délia madré dei defunto, ed i! luogo délia di lui 
nascita . 

80. In caao di morte negli spedali militari, civili, o in altre case pubbliche, i sope- 
fiori, direttori, ammininrarori e sopraintendenti di queate saranno tenuti a darne l'awiso 
entro ore renriquattro all'officiale de io ctato civile , il qnale vi si trasferira per assicurarsi 
délia morte, e ne stenderà l'atto secundo le dnhiarazioni cbe gli verimnno fàtte, e le in- 
formazioni che avrà preso in conformité dei précédente articolo . 

Nei detti spedali e nelle dette case ai terra;: no régi ne ri nei quali dovranoo inserirsi 
que 'te dichiarazioni ed informazioni . 

L'offi ;iale dello stato civile trasmetterà l'atto di morte all'orTâciale dell'ultima abi- 
tazione délia persona defunta , il qnalé lo inscrive* ne'regUtri . 

81. Qualora concorrano segni o indizj di morte violenta} o vi sia lnogo a sospettarla 
per altre oircostanze, non si potrà seppellire il cadavere, se non dopo che 1* ufficiale di 
polizia, assistito da un medico o chirurgo abbia esteso il processo verbale sullo stato dei 
cadavere, e délie circostanze relative , corne aoebe délie notizie che avrà potuto ricavare 
■ul nome, sul cognome, sull'età, sulla professioue, ial luogo di aascita e abitezione dei 
defunto. 

• * " »• , •-# 
,..'*« jl ... • 
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Sa. L'officier de police sert, tenu de transmettre de suite à l'officier de l'état civil du 
lieu où la personne sera décédée, tous les renseignement énoncés dans son procès-verbal, 
d'après lesquels Cacte de décès sera rédigé. 

L'officier de l'état civil en enverra une expélition à celui du domicile de la personne 
décédée , s'il est connu : cette expédition s;ra inscrite sur les registres . 

83- Les greffiers criminels seront tenus Renvoyer, dans les vingt-quatre heures de 
f exécution des jugemens portant peine de mort , à l'officier de té'.at civil du lieu où le con- 
damné aura été exécuté, tous les renseignemens énoncés en l'article 79, S après lesjue's 
l'acte de décès sera réligé. 

84. En cas de décès dans les prisons ou maisons de réclusion et de détention, il 
en sera donné avis sur le champ, par les concierges ou gardiens , à Cofficier de l'état 
civil , qui 9 y transportera comme il est dit en l'article 80, et rédigera facte de décès. 

85. Dans tous les cas de mort violente , ou dans les prisons et maisons de réclusion , 
eu d'exécution à mort, il ne sera fait sur les registres aucune mention de ces circonstan- 
ces, et les actes de décès seronp simplement rédigés dans les formes prescrites par 
l'article 19- 

86. En cas de décès pendant un voyage de mer, il en sera dressé acte dans les vingt- 
quatre heures , en présence de deux témoins pris parmi les officiers du bâtiment, ou, à leur 
défaut, parmi les hommes de l'équipage . Cet acte sera rédigé, savoir, sur les bdtimens de 
l'Empereur , par l'officier d'administration de la marine; et, sur (es bàtimens appartenait 
à un néjeciant ou armateur , par le capitaine» maure ou patron du navire. L'acte de décès 
sera inscrit à la suite du rôle de téquipage - 

87. Au premier port où le bâtiment abordera, soit de relâche, soit pour toute autre 
cause que celle de son désarmement , les officiers de l'administration de la marine , capi- 
taine, maître ou patron, qui auront rédigé des actes de décès, seront tenus d'en déposer 
deux expéditions , conformément à Carticle 60. 

A l'arrivée du bâtiment dans le port du désarmement, le rôle d'éjuipage sera déposé 
au bureau du préposé à Cinscr'tption maritime; il enverra une expédition de l'acte de décès , 
de lui signée , à l'officier de Vétat civil du domicile de la personne décédée : cette expédition 
sera inscrite de suite sur Us registres . 

CHAPITRE V. 
Dei actei do l'état civil concernant le» Militaire» hor« du territoire de l'Empire. 

88. Les actes de l'état civil faits hors du territoire de l'Emp:re , concernant des mi- 
litaires ou autres personnes employées à la suite des années, seront rédigés dans les 
formes prescrites par les dispositions précédentes, sauf Us exceptions contenues ilans les 
articles suivans . 

89. Le quartier maître dans chaque corps d'un ou plusieurs bataillons ou escadrons , 
et le capitaine commandant dans les autres corps , rempliront les fonctions d'officiers de 
l'état civil: ces mêmes fonctions seront remplies, pour les officiers sans troupes et pour 
les employés de l'armée , par Cinspecteur aux revues attaché à l'armée ou a corps d'armée. 

çq. Il sera texu, dans chaque corps de troupes, un rejistie pour les actes de l'état 
eiv'tl relatifs aux individus de ce corps, et un autre à l'état-major de Cannée ou d'un corps 
d'armée, ponr les actes civils relatifs aux officiers sans troupes et aux employés: ces 
registrei seront conservés de la mè ne manière que les autres registres des corps et états- 
majors, et déposés aux archives de la guerre, à la rentrée des corps ou armées sur le 
territoire de l'Empire . 

91. Les registres seront cotes et paraphes, dans chaque corps, par l'officier qui le 
commande; et à l'état major, par le chef' de l'etal-major général. 

« .• ft ,»■!>•;;• • 

92. les déclarations de naissance à rarmée seront faites dans les dix fours qui sui- 
tront f accouchement . 
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îa L'uftViale dî polîzîa tîovrh lmmaritlnente tras"mertere aU'ufficîale dello stato civil» 

4e\ luogo dove sark morta la porsona, tntce le notizid enonciatc ncl suo processo veiv 
baie, cocrentemente ails cjualt sarà disteso l'atto di morte. 

1/ ufficiale de'.lo stato civile ne trasmetterà ona copia a qocllo dcl domicilio délia 
persona defonta qaalora lia noto : qnesta copia sarà irtscritta nei registri . 

83. I canoellieri crtmioait saranno tenuti encro vetiquattro ore dall' esecozîone d' ans 
sentenza di morte a trasmettere all'nfficia'e dcllo «tato civile de! luogo ovc il condannato 
avra soflertii Te»ecozione, tutto le botizie ermneiate nell'articolo -9 , secondo le quali 
verrà «iisteio 1* atio di morte . 

84. Morendo alcono nelle prigionî ovvern nelle case d'arresto o di detenzione, ue 
sara dato imracdiatamenie avviso dai carcerieri o custodi alfufficiale dello stato civile , 
il quale vi «i trasferîià , e dutenderà 1* atto di mono nelle forme prescritte dall* arti- 
colo 80. 

85. In qualunque caso di morte violenta accadota 0 nelle prigioni o case d'arresto, 
o per esecuzioae di sentenza di morte , non sarà fatta nei registri veruna menzione dî 
tali circostanze , e gli atti di morte saranno distesi templicemente nella forma pre&critta 
dall'articolo 79. 

86. Succedendo la morte in an viaggio di mare, «e ne formera l'atto cutro ore 
ventiquattro, alla preseriza di dbe testiinoni presi fra gli ufficiali del bastimento, o in 
loro mancanza, fra gli noinini dell' equipaggio . Qnesto atto sarà dîsteso , sopra uu 
bastiineuto dell* Impëratore dall* ofliciale di ammini«razionè délia marina; e sopra un ba- 
ttimento appartenente ad un negoziante o armatore, dal capitano, proprietario o p ad robe. 
L'atto di morte sark inserîtto in pie del roolo dell' equipaggio . 

8^. Àl primo porto a cui approdera il bastimento, sia per pigliar fondo, sia per 
qualunque aitra causa , fuorchè quella del suo diiarmamento ; gli officiait deU'auiministra- 
zione deila marina, capitano, proprietario o padrone , i quali avranna format i atti di 
morte , saranno tenuti a depositaroe due copie a tenpre deîl' artiçolo 60 

Ali'arrivo del baot'nnento nei porto di disarmamento , il rnolo d' equipaggio *i de- 
positerà all'oflîcio def delegato ail' ioscrizione marittima ; questi trasmetterà ail' officiai» 
dello statô civile del domicilio deldetunto una copia dell' atto di morte da luuottosctitio» 
la quale tara successivamente inserita nei registri. 

C A P O V. 

Degli Atti dello stato civile riguardantî i militari fuori del territorio dell' Imptro. 

88. G i atti dcllo stato civile fatti fuori dell'Impero, riguardanti militari o altrc 
persone iinpiegatc in servigio dclle armate , saranno distesi nelle Forme prescritte dalle 
precedenti disposizioni , salve le eccetluazioni conteuute ne' segueuti articoli . 

89. Il quartiermastro in ciascan corpo à' ono o più battaglioni o sqnadroni , cd il 
capitano comandante negli altri corpi, faranno le funzioni d* ufficiale dello stato civile: 
queste stesse funzioni si eseguiranno, riguardo agli ufficiali senza truppa ed agl'impie- 
gati dell' armata , dall' ispettore deile riviste addetto ail' arroata o a] corpo deli'arraaia . 

90. Si terra in ciascan corpo di truppa un registro per gli atti dello stato civile 
relativi agi' individni dal corpo, ed un altro presso lo stato maggiore dell' armata o di 
un corpo d* armata , per gli atti civili relativi agli ufficiali senza truppe ed agi' impiegati : 
questi registri saranno couservati nello ste<so modo che gli altri registri dei corpi e stati 
rnaggiori e saranno depositati negli archivj delta guerra, al moi no dei corpi o délie 
armate nei territorio dell'Impero. 

91. I registri saranno numerati e ftrmati in ciascun corpo, daU'ufficiale che lo 
comanda ; e quanto a quelli, che si tengono presso lo «tato maggiore, dal capo dello 
stato maggiore générale. 

92. Le dichiaraziooi di oascita ail' armata saranno faite dentro i dieci giorni sue- 
cessivi al parto. 



93- ^'officier chargé de lu tenue du registre de Vétat civil devra, dam les dix Jours 
qui suivront l' 'inscription d'un acte de naissance audit registre, en adresser un extrait à 
l'officier de Vétat civil du dernier domicile du pire de l'enfant , ou de la mit e si le père est 

inconnu. 

94. tes publications de mariage des militaires et employés à la suite de* armées , seront, 
faites au Utu de leur dernier domicile: elles seront mise* ei outre , vingt cinq Jours avant U 

célébration du mariage, à l'ordre du jour du corps, pour les individus qui tiennent à un 
corps , et à celui de l'armée ou du corps farinée, pour les officiers sans troupes, et pour 
les employés qui en font partie . 

95. Immédiatement après Vinscription sur le registre , de Pacte de célébration du ma- 
riage , de Vofficier chargé de la tenue du registre en enverra me expédition à Vofficier de 
l'état civil du dernier domicile des époux . 

96. Les actes de décès seront dressés , sans chaque corps , par le qnartier marre ; et 
peur les officiers sans troupes et les employés , par Vinspecteur aux revues de Varmée, sur 
l'attestation de trois témoins i et l'extrait de ces registres sera envoyée , dans les dix jours » 
à Vofficier de l'état civil du dentier domicile du décédé. 

97. En cas de décès dans les hôpitaux militaires ambulans ou sédentaires, Pacte en 
sera rédigé par le directeur deslits hôpitaux, et envoyé au quartier maître du corps , où à 
Vinspecteur aux revues de l'armée ou du corps d' armée dont le décédé faisait partie: ees 
officiers en feront parvenir une expédition à Cojficer de Vétat civil du dernier domicile dn 
décédé. 

98. L'officier de téiat eivil du domicile des parties auquel il aura été envoyé de 
formée expédition d'un acte de Vétat civil, sera tenu de l'inscrire de suite sur les 
registres . 

CHAPITRE VI. 
De la rectification dei Acte* de l'état civil . 

99. Lorsque la rectification d'un acte de Vétat civil sera demandée , U f sera 
Statué, sauf V appel, par le tribunal compétent, et sur les conclusions du procureur 
impérial . Les parties intéressées seront appelées , s'il y a lieu . 

100. Le jugement de rectification ne pourra » dans aucun temps, être opposé as* 
parties intéressées qui ne Vauraient point requis, ou qui n'y auraient pas été appelées . 

10 1. Les jugemens de rectification seront inscrits sur les registres par V officier de 
tétat civil, aussitôt qu'Us lui auront été rejnil i et mentioa en sera faite en marge de Vacte 
réformé. 



93- L* «Allait liiwricMo rflel regittrn dello itito civile iovra entro dleci gioroj 
doll" »»..iruio.io di un aro di naaeita, traimctterno un eitretto ail' officiale dello itato 
civile dell'oltiot abitatiooe del padre del fanciullo, o délia madré , te U padre ooo à 
eoooteloto. 

94 Le deomaie del matrimonio dm militari e degli impiegatl ia «rvîgio délie 
arraate, taranno fatte oel luogo délia ' »ro uliima abitazione; ed inoltre «o «i tratti 
d'individui addetti ad un corpo, fom -tique giorni prima délia celebrazione del matri- 
munio, saranno mc«<e ail ordine del giorno del corpo ; se poi ti tratti d' ufllciali tenta 
trappe od'iinpiegati «he formas parte dell' armata , taranno mette ail* ordiae del giorno 
dell'artnata mede»ima, o del corpo d* armata. 

95 Inmediatamente dopo. l' iteriziouc dell'atto di celebrazione de] matrimonio, 
r urliciale incaricato del regittro ne tpedirà, copia ail' offioiale dello ttato civil* dell' nltima 
abitaaione . 

96. Qli atti di morte saranno dtttesi, in eiasebeduo corpo, dal quartier mutro ; • 
vappnrto agli ufliciali teoza truppa ed agi' impiegati, dall' itpettore délie rivitte aul 
deposto di tre teatimonj: e l'estratto di qutmi regitti sarà tratmeaao entro dieci giorni , 
ail' uffi. ut le dello stato civile dell' altima abitaaione del defunto. 

97. lu ca*> di morte negli tpedali militari ambulant! o permanent!» l'atto «ara, 
disteto dal direttore di detti tpedali , e trasmeste al quartiermastro del corpo , o ail' itpet- 
tore délie rivitte dell' armata o corpo d'anmt», di cui il défunte face va parte: quetti 
effijiali ne traimetteranno nna copia ail' ufficialc dello ttato civile dell' ultima abitazione 
del defunto. 

98. L'nrTiciale dello ttato civile del domicilio délie parti, al quale tara atata tpedita 
dall' armata copia d'nnatto rignardaïuc lu »tato civile, tara tenuto ad intetirla ne'regiitti. 

C A P O Vt 
Délia rtuificazlone degli atti dello itato civila . 

99. Domandandoti la rettiflcazione d' on atto dello ttato civile , apparterrà al 
Tribonale compétente previo il voto del Procuratore Impériale, e talvo I* appe./o, il 
dichiarare aopra nna ul doounda. Le parti intereitato laranoo cbiamate , ae vi «ara 
loogo. 

100. La sentenza di rettificarione non potra mat eaaere oppoata aile parti iotereuate, 
le qnali non l' avettero donandata , e cbe non fottero atate citate . 

101. Le tentenze di cettificazione taranno iwcrhte nei regi«ri dall' ufficiale dello 
•tato civile, subito ehe gli «anano itate rimeue ; e maaao soute la aargiae dell' au* 
reuiicato 
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TITRE CINQUIÈME. 

DU MARIAGE. 
I Décrété le 17 Mars i8o3. promulgué le 27 du même mois.) 

CHAPITRE PREMIER. 

DES QUALITÉS ET CONDITIONS REQUISES POUR POUVOIR 

CONTRACTER MARIAGE. 

- . 

144. L homme avant dix huit ans révolus, la femme avant quinze ans résolu s\ 
ne peuvent contracter mariage. 

145. Néanmoins, il est loisible à f Empereur Xaccjrder des dispenses d'âge pour 
des motifs graves. 

146. // n'y a pas de mariage lorsqu'il ny a point de consentement . 

147. On ne peut contracter un secon.i mariage avant la dissolution du premiir. 

148. Le fils qui n'a pas atteint l'âge de vingt cin\ ans accomplis, la fille qui n* 
pas atteint l'âge de vingt un ans accomplis, ne peuvent contracter mariage sans le 
consentement de leurs père et mère: en cas de dissentiment, le consentement du père 
suffit. 

149. Si l'un des deux est mort, ou s'il est dans l'impossibilité de manifester sa 
volonté, le consentement de l'autre suffit. 

150. Si le père et la mère sont morts, ou s'il est dans l'impossibilité de manifester 
leur volonté • les aïeuls et aïeules les remplacent: s'il y a dissentiment entre l'aïeul et 
l'aïeule de la même ligne, il suffît du consentement dr l'aïiul. 

S'il y a dissentiment entre les deux lignes, ce partage emportera consentement . 

151. Les eifans de famille ayant atteint la majorité fixée par l'article 148, sont 
tenus, avant de contracter mariage, de demander, par un acte respectueux et formel, 
te conseil de leur père et de leur mère, ou celui de leurs aïeuls et aïeules , lorsque leur 
père et leur mère sont dé.édés, on dans l'impossibilité de manifester leur volonté- 

{ Article 15a, i.si. 154. >â5 > ' S 6 et 15-3, décrété* le 1* M*ri 1804. 
Promulgué* le 22 du mè ne moii. ) 
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TITOLO QUINTO. 

DEL M A TRI M ON 10. 

( Dcwctato li 17 Marzo iSo3. promulgato li 27. detto. ) 

CAPO PRIMO. 

DELLE QU ALITA E CONDIZIONI NECESSARIE PER CONTRARRE 

MATRIMONIO. 

144. Non possono contrar matrimonio Y uomo prima degli anui diciotto compitf, 
la donna prima degli a un: quindici parimeote compîti. 

145. Ciô nonoitame dipenderà dall' Imperatore l' accordare dispense di età pcr gravi 



n . 

146. Non vi è matrimonio , ove non è oonseaso . 

147. Non puo contrarsi un secondo matrimonio, avant! lo scioglimento del primo. 

148. Il figlio, che non 0 gionto ail' età di veoticinque anni compiti, la figlia cha 
ha compiti gli anni ventnno, non poneno oontrarre matrimonio senza il consenso 

del padre e délia madré-: in caso di discordia, il consenio del padre è sufficiente. 



149. Se uno dci due genitori è mono, o non è in grado di manifestara la propria 
volontà , basta il consenso dell'altro. 

J50. Se il padre e la madré fossero morti, ovvero incapaci di manifestare la loro 
volontk, gli avi e le avole «ubentrano in loro Inogo; se Vavo e V avola deUa meda- 
sima linea fos*oro discordi, basta il consenio dell'avo. 

Se vi è disparere tra le doe linee, qnesta scissnra équivale al consenso. 

151. I figli di famiglia giunti alla maggiore età daterminata dall' articolo 148 , aa- 
no teuuti, prima di contrarre matrimonio, a chiedere con nn atto rispettoso e soleuna 
il consiglio del padre e délia madré, o qoello dell'avo e del l' avola, se il padre e la 
madré fossero morti, o incapaci di manifestare la propria volontà. 

( Articolo 15a, 153. 154* 155» >5<*. 157 » décrétait li ia. Marzo 1804. 
promulgMi li ai AeLT isfetso mese . J 
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t î î Depuis la myorité fixé: par t&tlch l\l , jusjuh Tàge de trtnte ans accomplis 
pur Us fils, et jusqu'à l *js U vinjt c'nj ans accompli* pour Us filles , l'acte r«p«- 
tasu* prescrit pjr tanicle pré élent, et sur lequel il ny aurait pas de consentement 
ai irHijj, sera rcnotvelé dmx aifes fois, de nûs en mois; et un mois après le 
troisièm t arte , i7 prirri ère pas*é oife à la cé J 'ration du maria??, 

153 Après Vdgi de trente sas, il poi'ra é're , à défaut de consentement sur un acte 
respectueux, pané outre, un nns dpris, à la ce' éjration du mariage. 

i-H L'acte rjspzctutax sera notifié à celui 01 ceux des ascendant désigné* en Tar- 
ticle 151 , par drtv m'aires, ou par un notaire et d:u* té n oins ; et, dans le procès ver- 
bal qui dut e i i'.re d'esté, il sca fait m i:ion de la réponse. 

155 En cai dabssnii di iascenlant auquel ei: d.î é.re fait l'acte respe:teux, il 
sera pissé 0 tt'e à la cée".>'a f ion dt mxriare, en représentant le jugement qui aurait été 
d-enïu our déclarer labsence, ou, à défait de ce jugement, celui qui aurait ordonné 
Cenqié e , ou, s'il n'y a point encore eu de jugement, un acte di notoriété délivré par le 
juge d: piix d t lieu où l'aiceniant a eu son dernier domicile connu. Cet acte contiendra la 
déclaration de quatre témins appelés d'ojfice par ce juge de paix. 

1,55. Les officiers de Cé'.at civil qui auraient procédé à la célébration des mariages 
contractés par des fils n'ayant pat atteint l'âge de vingt cinq ans acco;nplis, ou par des 
filles n'ayant pas atteint l'âge de vingt un ans accomplis, sans que le consentement des pires 
et mères, celui des aï-.ulset aïeules, et celui de lajamille, dans le cas où ils sont requis , 
soient énoncés dans t acte de mariage, seront, à la diligence des parties intéressée* et du 
procureur impérial au tribunal de première instance du lieu oà le miriaje aura été célé- 
bré, coniamnés à l'amnle portée par ianide 192, et, en outre, à un emprisonnement 
dont la durée ne pourra être moindre de six mois . 

157. Lorsqu'il n'y aura pas eu d'actes respectueux , dans les cas où ils sont prescr'tf , 
V officier de l'état civil qui aurait célébré le mariage, sera condamné à la nié ne ame,de t 
et à un emprisonnement qui ne pourra être moindre d'un mois. 

158. Les dispositions contenues aux articles 148 et 149, et Us dispositions des articles 
151» 151» '53' 154 et '55 • relatives à l'acte respectueux qui doit être fait aux père et mère 
dans le cas p év a par ces articles , sont applicables aux enfans naturels légalement reconnus . 

159. L'enfant naturel qui n'a point é é reconnu , et celui qti, ap'-ès l'avnr été, a 
perdu ses père, et mère, ou dont les père et mère ne peuvint manifester leur volonté, ne 
pourra, avant l'âge de vijnt un ans réjo'us. se marier qu'après avoir obtenu, le consen- 
tement d'un tuteur ad hoc qui lui sert, nommé. 

160. S'il n'y a ni père ni mère, ni aïeuls ni aïeules, ou s'Us se trouvent tous dans 
l'impossibilité de manifester leur volonté , les fils ou filles mineurs de vingt un ans ne 
peuvent contracter miriage sans le consentement du conseil de famille. 

161. Et ligne directe , le mariage est prohibé entre tous les ascendant et descendans 
tégîtimes ou naturels , et les alliés dans la même ligne. 

161 En ligne colla f érale, le mariage est prohibé entre le frère et la soeur légitimes 
ou naturels, et les alliés au mène degré. 

163 Le miriage est encore prohibé entre l'oncle et la nièce, la tante et le nevem. 

164. tfgto noms , il est loisible à f Empereur de lever , pour des causes graves , les 
prohibitions portées an précèdent article. 

CHAPITRE IL 

Dci Formalités relative* à la célébration da Mariage . 

165. Le mariage sera célébré publiquement, devant Vojficier civil da domicile de tuM 
des deux parties. 



Digitized by Google 



Dopo la maggiore età déterminât» dall' articolo 148 fino all'età di trenta 
anni compiti per i maschi , e degli anni venticiDqne compiti per le féminine, Patto 
ri»pettoso pretrritto dall' articolo précédente, ne non tara itato accorda to il conaetiso , do- 
vrà rinnovars altre dne volte il m esc, escaduto uo meie dopo il terzo atto potrà pro- 
cedciëi alla celebrazione del matrimonio. 

153 Pa»«ata I" età di trent' anni , se manca il consenso ail' atto rupettoio, potrà 
dopo un mese celebrarai il matrimonio. 

IJJ4. L'atto riipettoso *arà notificato agli ascendenti indicati tiell* a rticolo 151 col 
mezzo di due notarj, o di un notaro con due teitimonj.e tarà riferita la riposta nel 
procède» verbale rhe ni deve formare. 

155 lu odto il* as»enza dell' astendente , a cui aarcbbesi dovuto fare l'atto ri'pet- 
to«o, «1 procédera alla celebrazione del matrimonio, presentando la senten/a, che 
fo»*o >tata ptenooeiata per dichiarare l'auenza, o in maucanza di e««a , quelia con 
cui ci foj»ero ordinate le informazioni , ovvero non essendovi ancora verun giudiciale 
decreto, un atto di notorieta rilanciato dal giudice di pace del luogo, in cui Pauen- 
dente ébbe l* ultimo suo noto domioilio. Qneato atto conterra la dichiarazione di quai- 
tro teatiinon) chiamati ex officia dal mede^imo giudice di pace. 

15Ô. Gli ufhVuli dello statu civile, che procede^sero alla celebrazione dei marn- 
ai on i contratti da fiijli , i quali non abbiaao compila P era di reoticinqne anni, ovvero 
da figlie , che non abbiano coinpita quelia dei veutuno , senza che il couienao dei 
padri e délie madri , quello degli avi e délie avole, e qtiello délia fim'glia nel cato 
in cui v pwcritto, sia «tato enunctato nell' atto del matrimonio, *aranno a richieata 
délie parti iote rerate e del Procurau.re Impériale nel tnbunale di prima iitanza del 
luogo in cui il raatriuionio fos»e celebrato, enndanaati alla uiulta preicruta dall'articolo 
192 , ed inoltre alla peoa délia car* ère per un tempo non minore di meû »ei . 

l S2 Quando non saranno tntervenuti gli atti rUpettosi nei caai, iu cui *ono pre- 
•critti, l'uthciale delio stato civile rhe avrk celebrato il matrimonio, «ara coudannato 
alla «teasa multa , ed inoltre alla pena délia carcere non minore di un meto . 

158 Le dispinizioni degli art co i 148 e 149, e le di>posizioni degli articoli 151, 
152, 153, 154, e 155, relative alPatto ri*petto«o dapraticar*i veno il padre e la madr» 
uei ca%i couteinplati in detti articoli, «ono applicabili anche ai figli uaturali, legalmeuto 
riconosc iuti . 

159. Il figlio naturale che non sia stato riconotc'mto , o che rirono-ciuto , abbia 
perduti i g^nitori , o nel caio che questi non possano manifestare la loro volontk , non 
potrà maritar*i prima degli anni ventuno compiti , a meno che nou ottenga il consenso 
di un tutort* da dnputarUoi a queit'oggetto. 

160. Non eautendo nè padre ne madré, nè avi nè avole, o ewindo tutti inrapaci 
di manifefttare la loro volontà, i figli 0 le figlie minori di anni ventuno non poaaouo 
contrarre matrimonio aeoza il conaen«o del conaiglio di famiglia. 

161. Io li|iea re:ta il matrimonio è proibito tra tutti gli aacendemi e d'ucendenu 
legittimi o naturali, e tra gli affim nella medeiima linea- 

162 In linea rrasveraale il matrimonio è vietato tra le «orelle ed i fratelli legittimi 
e naturali , e gli affini nel medesimu grado. 

163. I! matrimoni.iè inoltre proibito tra lo zio e la nipote, la zia ed il nipote. 

164 Ci6 nononante dipenderà dall' Imperatore il tugliere per gravi motivi le proi- 
bizioai prévenue nelP articolo précédente. 

C A P O IL 

DeUe formalité relative alla celebrazione del Matrimonio. 

16*5. Il matrimonio «arà celebrato pubblicameme alla présenta dell' ufficiale civile 
del domicilio dell' uuo o uali' altro dei contraemi . 
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166. Les deux publications ordonnées par t article 63, au titre det Acte» de l'état 
civil, szront faites à la municipalité du lieu oi chacune des parties contractantes aura 
Son domicile. 

167. Néanmoins, si le domicile actuel n'est établi que par six mois de résidence . les 
fublications seront faites en outre à la municipalité du demi r domicile. 

168. Si les parties contractantes, ou l'une d'elles, sont, relativement au mariage, 
sous la puissance d'atttrui,, les publications seront encore faites à la municipalité du domi- 
cile de ceux sous la puissance desquels elles se trouvent. 

169. // est loisible A l'Empereur ou aux officiers qu'il préposera à cet effet, de dispen- 
ser , pour des causes graves, de la seconde publication. 

170. Le mariage contracté en pays étranger entre Français, et entre Français et 
étrangers, sera valable, s'il a été célébré dans les formes usitées dans le pays, pourvu 
qu'il ait été précédé des publications prescrites par l'art. 63 , au titre des Actes de l'état 
civ il , et que le Français n'ait point contrevenu aux dispositions contenues au chapitre 
précédent . 

171. Dans le trois mois après le retour du Français sur le territoire de r Empire, 
f acte de célébration du mariage contracté en pays étranger, sera transcrit sur le registre 
fublic des mariages du lieu de son domicile. 

CHAPITRE Ut. 

Des oppositions au Mariage. 

172. Le droit déformer opposition A la célébration da mariage, appartient à la per- 
sonne engagée par mariage avec l'une des deux parties contractantes . 

, 73- Le père, et A défaut du père, la mère, et A défaut de père et mire, les aie ni* 
et aïeules , peuvent former opposition *u mariage de leurs enfans et descendais , encore 
«pre ceux-ci aient vingt- cinq ans accomplis. 

174. A défaut d'aucun ascendant, le frire ou la sœur, l'oncle ou la tante, k cousin 
mu la cousine germains, majeurs, ne peuvent former aucune opposition que dans les deux 
cas suivans : 

1.* Lorsque le consentement du conseil de famille, requis par l'article \6o, n'a pas 
<été obtenu; 

2/ Lorsque Vopposition est fondée sur l'état de démence iufuttv époux: cette oppo- 
sition , dont le tribunal pourra prononcer main levée pure et simple, ne sera jamais reçue 
qu'A la chaige par V opposant, de provoquer t interdiction, et d'y faire statuer dans k délai 
qui sera fixé p*r le jugement . 

175. Dans les deux cas prévus par k précédent article, le tuteur ou curateur ne 
pourra, pendant la durée de la tutelle ou curatelle, for mer opposition qu'autant qu'il y 
aura été autorisé par un conseil de famille, qu'il pourra convoquer. 

1 76. Tout acte d'opposition énoncera la qualité qui donne A { opposant le droit de la 
former; il contiendra élection de domicile darm k lieu où k mariage devra 4tre célébré; 
il devra également, A moins qu'il ne soit fhit A la requête d'un ascendant, contenir les 
mot fs de l'opposition : le tout A peine de nullité, ot de l'interdiction de l'officier ministériel 
^qui aurait signé l'acte contenant opposition. 

1 77. Le tribunal de première instance prononcera dans les dix jours sur la demande 
en main levée . 

1 78. S'il y a appel, il y sera statué dans les dix jours de la citation. 

179. Si l'opposition est rejetée, les oppasans, autres néanmoins que les asceudans , 
pourront être condamnés A des dommages intérêts . 



i66\ Le dae dennnzie ordinate dall* articolo 63 al titolo dtgli Atti dello stato ci* 
mie , nranao faite alla Municipalité del luogo, ove ciaicuno dei contraenti avrà il suu 
domicilio . 

167. Nondimeno se il domicilio attaale foMe ttabilito colla lola resideozadi sei meii, 
le denunzie saraano fatte ancora alla llaaicipalità dell' ultirao domicilio. 

»68. Se le parti contraenti , o ana di esse fossero relativamente al matrimonio sotto 
le altroi podcttk , le denonzie saranno fatte altresi alla Muoicipalità del domicilio di 
quel li , totto la coi podestà eue si trovano . 

169. Dipenderà dall'Impe/atore, o dagli urEciali, cbe egli destinorà a tala oggetto, 
il dispensare per cause gravi dalla seconda denuoaia . 

170 II matrimonio cootratto in paese estero tra Francesi, e tra un iBdividoo Fran- 
ccse , ed uno straniero , sarà valide , pnrehè sia célébra t<> seconde le forme stabilité im 
quel paese, e purchô si siano fatte précédera al matrimonio le denunzie prescritte dall' 
articolo 63 degli Atti dello stato civile, ecbe il Franco** nos abbia oontravvenuto aile 
disposizioni concenute nel capitolo précédente. 

i^t.Dentro meii tre dal ritorno di nn Francese nel territorio dell'Impero, 1' atte 
délia celebrazione del matrimonio cootratto in teete estero sarà inserito nol régime 
pubblics) dei matrimeaj del laogo del suo domicilio . 

C A P O IIL 

Délie Opposizioni ed Matrimonio . 

17». Il diritto di opporsi alla celebrazione di on matrimonio, appartiene alla per- 
so n a Tiucolata in matrimonio con nr. a délie due parti contraenti . 

173. It padre, ed io mancanza del padre la madré, e mancando il padree la ma- 
dré, gli avi 0 le avote dosbooo opporsi al matrimonio dei loro figli c discendenti, 
quand' anche questi avessero compiti gli anni venticinque . 

174. Non es-«ndovi alcun ascendente, il fratello o la sorella , lo zio o la zia, U 
eugino o la cug.ua germant, costitniti in où maggiore, non possono opporsi cbe nei 
due casi seguenti: 

1." Quando non si sia ottenuto il consenso del consiglio di famiglia riclriesto 
dall' articolo 160; 

a" Quando 1* opposizione è fondata sullo stato di demenzadel fntoro sposo. Que- 
sta opposizione , cbe dal tribunale potrà pura mente e semplicemente rigettarsi , non sarà 
giammai ammessa, se non rbe a coudizione, che l'opponente domandi 1* iuterdizione , 
• vi faccia decidere nel termine dal Giudice stabilito. 

175. Nei due casi contemplati nel précédente articolo, il tutore o curatore, du- 
rante la tutela o curatela , non potrà opporsi se non sia autorizzato da un consiglio di 
famiglia, che potrà convocare- 

176. Ogui atto di opposizione esprimerà la qualità che attribuisce all*opponente il 
diritto di farta: conterrà l'elezione di domicilio nel luogo , dove il matrimonio dovrk 
celebrarsi , e i motivi dell' opposizione , purchè non «ia fatta a i«tanza di un ascen- 
dente; il tutto sotto pena di nullità.e délia interdizione deïl' ufficiale ministeriale cbe 
avesse sottoscritto 1' atto ddl'opposiziooe . 

177- It tribunale di prima istanza farà dentro dieci giorni le sue dichiarazioni solla 
istanza délia revoca dell* opposizione. 

178. Éssendovi appello, sarà nltimato il giudizio nei dieci giorni successivt alla 
citazione . 

179. Gli opp- nenti, eccettnati gli ascendenti , se 1* opposizione è rigettata, po- 
tranno emere coadeanati al riiercimento dei danni e interenfi . 



CHAPITRE IV. 

-* 
#• 

Des demandes en nullité du Mariage. 

180. Le mariage qui a été contracté tans le consentement libre des deux époux, 
•u de l'un d'eux, ne peut être attaqué que par les époux , ou par celui des deux dont 
le consentement n'a pas été libre. 

Lorsqu'il y a eu erreur dans la personne , le mariage ne peut être attaqué que 
par celui des deux époux qui a été induit en erreur. 

181. Dans le cas de l'article précédent, la demande en nullité n'est plus rece- 
mable, toutes les fois qu'il y a eu cohibitatiot continuée pendant six mois depuis que 
l'époux a acquis sa pleine liberté ou que l'erreur a été par lui reconnue . 

j8a. Le mariage contracté sans le consentement des père et mère, des ascendant, 
ou du conseil de famille, dans les cas où ce consentement était nécessaire, ne peut 
être attaqué que par ceux dont le consentement était requis, ou par celui des deux 
époux qui avait besoin de ce consentement . 

183. L'action en nullité ne peut plus être intentée ni par les époux, ni parles 
pnrens dont le consentement était requis , toutes les fo.S que le mariagr \a été approuvé 
expressément ou tacitement par ceux dont le consentement était nécessaire , ou lorsqu'il 
s'est écoulé une année sans réclamation de leur part , depuis qu'ils ont eu connaissance 
du mariage. Elle ne peut être intentée non plus par l'époux , lorsqu'il s'est écoulé une 
année sans réclamation de sa part , depuis qu'il a atteint l' âge compétent pour consentir 
par lui-même au mariage. 

184. Tout mariage contracté en contravention aux dispositions contenues aux arti- 
cles 144 , 147 , \(n , 162 et iftS, peut être, attaqué soit par les époux eux-mêmes , soit 
par tous ceux qui y ont intérêt , soit par le ministère public. 

185. Néanmoins le mariage contracté par des époux qui n'avaient point encore l'âge 
requis , ou dont l'un des deux n'avait point atteint cet âge , ne peut plus être attaqué , 
l.° lorsqu'il s'est écoulé six mots depuis que cet époux ou les époux ont atteint l'âge com- 
pétent ; a." lorsque la femme qui n'avait point cet âge, a couru avant l'échéance de 
six mois. 

186. Le père . la mère , les nscendans et la famille qui ont consenti au mariage con- 
tracté dans le cas de l'article précédent , ne sont point recevables à en demander la nullité. 

J87. Dans tous les cas où , conformément n l'art, 18J , l'action r n nullité peut être 
intentée par tous ceux qui y ont un intérêt , elle ne peut l'être par les parens collatéraux, 
ou par les enfant nés d'un autre mariage, du vivant des deux époux, mais seulement 
lorsqu'ils y ont un intérêt né et actuel. 

i83. L'epnux au préjudice duquel a été contracté un second mariage , peut en de- 
mander la nullité , du vivant même de l'époux qui était engagé avec lui. 

îHq. Si les nouveaux époux opposent la nullité du premier mariage , la validité ou 
la nullité de ce mariage doit être jugée préalablement. 

191. Le procureur impérial , dans tous les cas auxquels s'applique l'article t84i " 
tous 1rs modifications portées en l'article >85, peut et doit demander la nullité du ma- 
riage, du vivant des deux époux , et les faire condamner à se séparer. 

191. Tout mar'-age qui n'a point été contracté publiquement , et qui n'a point été 
célébré devant l'officier public compétent , peut être attaqué par les époux eux-mêmes , 
par les père et mère . par les ascadnns , et par tous ceux qui y ont un intérêt né et 
actuel , ainsi que par te ministère public. 

102. Si le mariage n'a point été précédé des deux publications requises , au s'il n'* 
pas été obtenu des dispenses permîtes j/ar la loi, ou si le* intervalles prescrits dans les 
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C A P O IT. 

DelU Demande di IftiUità di Matrimonio 

180. Il matrimonio contratto seuza il libero consens dei due ipoii , o di uno di 
«ui, non pub essere impugnato , ohe da'Goniugi, o da quellodi ioro, il cui consenso 
■on è «tato libero. 

Qoando vi fa errore nella penona, il matrimoaio non pub es«ere impugnato, che 
dal Conjuge indotto in errore. 

181. Nel caso dct précédente articolo non è pin ammisiibile la demanda di nullità, 
se vi sia «ata coabitazione continua per sei meù dopo che lo sposo abbia acquittât» 
la sua piena libertà, ovvero dopo esscre stato da lui riconosciuto l' errore. 

18a. Il matrimonio contratto senza il consenso del padre e délia madré, degli 
•teendenti, o del consiglio di famiglia nei casi in cui taie consento è prescritto, non 
pub euere impugnato , fuorchè di coloro il consento dei quali era aecttsario o da quel- 
le dei due Gonjugi , che avea bisogno di detto contemo 

183. L' azionedi nullité, noa pub essere proposa nè dai Gonjugi , nè dai parenti , 
il consento dei quali era richiesto , ogni volta che il matrimouio è stato approvato 
espressamente o taciwmente da quelli, il cai con*enso era necessario , o qnando dop» 
la notizia del cootratto matrimonio sia trascorto un anno senza alcon loro rtclaino 

£ ueppure pub essere proposa dal Conjuge , trascorto an anno seuia suo reclamo, 
dopo che è gtanto ail' età compétente per accoosentire da se stesto al matrimonio . 

184 O^ni matrimonio contratto contro il disposto degli articoli 144, 147. 161, 
16a, e (63, pub es>ere impugnato tantn dai Gonjugi, quanto da tutti quelli, che vi 
hanuo int^re.«e , o dal ministero pubblico. 

i8.v Tutavia il matrimonio contratto, mentre nno délit sposi o niuno dei due noa 
era pervenutn ail' età prescritta non pub pi ù eaaere impugnato, 1." quando aono tra- 
■roffi <ei me*i dopo che un Conjuge o ambedue abhiano compiuta l' età compétente; 
a * quando la donna che non era giunta a que*ta età , avesse enneepito prima délia sca- 
denza di me*i sei. 

186 II padre, la madré, gli ascendenti e la famiglia che hanno accontentito al 
matrimonio contratto nel cato dell' articolo précédente, non laranno ammeaai a deman- 
dante la nullità: 

187 In tutti i casi nei qnali, icrondo i' articolo 184, l'azione di nullità pub es>ese 
intentatada tutti coloro che vi hanno intéresse, non pub inteutarsi dai parenti coliateraii, 
o dai figli nati da altro matrimonio, vivendo t due sposi, se non nel caso iu cui vi ab- 
biano un intéresse preeti*tente ed attunle. 

188 II Gonjuge , a pregindizio del quaie è stato contratto un secondo matrimonio, 
pub domandarne la nullità, vivendo ancora qnello che era seco lui congiunto . 

189. Su i nuovi opo»i oppungono m nullità del primo matrimonio, la validità 0 nul- 
lità di questo deve esterc preventivamcnte g.udicata . 

190. L Procuratorc Inpiria'e in tutti 1 casi, ai qnali è applicabile 1* articolo 184 
di quc*to titoio , o.-aervate 0 Huiitazioui expresse nell* articolo 185, pub e deve doman- 
dare la nui ità del matrimonio, vivendo i due Gonjugi, ed instare perché venga decre- 
tata la loro separazioue. 

191 Ogni matrimonio, che non sia stato contratto pobblicamente, nè celebrato 
avami il compétente ufficia.'e pubblico, pnb estere impugnato dai Gonjugi medesimi , 
dai padre e dalla madré , d;igli a*ceodetui , e da tutti quelli che vi hanuo on intereste 
pree»i»tente ed attuale, corne pure dal pubblico ministère. 

19a Se il matrimonio non è «tato preceduto dalle due denunzie prescritte , 
non ottenute le dispense permesse dalla legge, ovvero se non siano stati osservati i 
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pull tentions et célébrations n'ont point été ebsereér , le procureur impérial fera pronon- 
cer contre l'officier public une amende qui ne pourra excéder trois cents francs ; et , con- 
tre les parties contractantes , ou ceux sous la puissance desquels elles ont agi , une amen- 
de proportionnée à leur fortune. 

193. Les peines prononcées par l'article précédent, seront encourues parles per- 
sonnes qui y sont désignées , pour toute contravention aux règles prescrites par l'article 
16 S , lors même que ces contraventions ne seraient pas jugées suffisantes pour faire pro- 
noncer la nullité du mariage* 

194. Nul ne peut réclamer le titre d'époux et les effets civils du mariage, s'il ne re- 
présente un acte de célébration inscrit sur le registre de l'état civil ; sauf les cas prévus 
par l'article 46 , au titre des Actes de l'état civil. 

195. La possession d'état ne pourra dispenser les prétendus époux qui l'invoqueront 
respectivement , de représenter l'acte de célébration du mariage devant l'officier de 
r état civil. 

196. Lorsqu'il y a possession d'état, et que l'acte de célébration du mariage devant 
l'o/ficier de l'état civil est représenté, les époux sont respectivement non-reoevables à de- 
mander la nullité de cet acte. 

197. Si néanmoins , dans le cas des articles 194 et 19S , il existe des enfans issus de 
deux individus qui ont vécu publiquement comme mari et femme , et qui soient tousdeum . 
décédés , la légitimité des enfans ne peut être contestée sous le seul prétexte du défaut 
de représentation de l'acte de célébration . toutes les fois que cette légitimité est prouvée 
par une possession d'état qui n'est point contredite par l'acte de naissance. 

198. Lorsque la preuve d'une célébration légale du mariage se trouve acquise parle 
résultat d'une procédure criminelle , l'inscription du jugement sur les 'registres de l'état 
civil assure au mariage , à compter du jour de sa célébration , tous les effets civils , tant 
à l'égard des époux, qu'à l'égard des enfans issus de ce mariage. 

199. Si les époux ou l'un d'eux sont décédés sans avoir découvert la fraude , faction 
criminelle peut être intentée par toi.s ceux qui ont intérêt de faire déclarer le mariage 
valable , et par le procureur impérial. 

aoo. Si l'officier public est décédé lors de la découverte de la fraude , l'action sera 
dirigée au civil contre ses héritiers par le procureur impérial t en présence des parties in- 
téressées et sur leur dénonciation. 

aot. Le mariage qui a éé déclaré nul , produit néanmoins les effets civils, tant à 
l'égard des époux qu'à l'égard des enfans , lorsqu'il a é é contracté de bonne foi. 

aoa. Si la bonne foi n'existe que de la part de l'un des deux époux , le mariage ne 
produit les effets civils qu'en faveur de cet époux, et des enfans issus du mariage. 

CHAPITRE V. 
Des obligations qui naissent du Mariage . 

ao3. Les époux contractent ensemble, par le fait seul du mariage , l'obligation de 
nourrir , entretenir et é'ever leurs enfans. 

ao4» L'enfant n'a pas d'action contre set père et mère pour un établissement par 
mariage ou autrement. 

aoS. Les enfans doivent des alimens à leurs père et mère et autres ateendans qui 
eont dans le besoin. 

ao6. Les gendres et belle s- filles doivent également , et dans les mêmes circonstances , 
des alimens à leurs beau-pere et belle-mère; mais cette obligation cesse , i." lorsque lA 
belle-mère a convolé en j<v\.,n»>« noces, a.' lorsque celui des épouse qui produisait F affi- 
nité, et les enfans Utus de .«.< union avec l'autre èpoues , sont décédés. 



ter mini «tabUils per le tlMQMie « celebratiom , il Proematore Impériale ftra coa- 
éaooare V ufficiak pubhlico a una m ul ta che non potra eccedeie tr«cefito fraachi : e 
le parti contraenti o quelli totto la cvi podcttà le medesime saianno diveome a un tel 
atto , a una mu lia proporzioaata al loro potrimonio. 

193. Le peraoee aopranDominate ineorreranno nellepeee romminnte Del précédente 
articolo per qualunque ccatravvencione ails vegole prescritte all'artieoU» 165 , aw orchè 
tali contravvenzioni non fosseri) giodicate aoJîcieaii por iodarxe la oullità de: matrimonio . 

194. Niuno pub allegare il titolo di Conjuge e gli effetti cirili de! matrimonio , 
M non ne preicnta 1' atto délia celebrazione inserita nel registro dello stato civils; «c- 
œttoato il caso preveduto dall' articolo 46 al titolo degli atti dello stato civile . 

J95. Il poueaio di atato non potrà diapensare i prétest Csnjogi, che feapett'wa- 
roente lo allegassero , dal presentare l'atto délia celebrazione del ma triaonio ali' util» iakt 
delto stato civile . 

196. Quand., vi è poasesso di stato, e che è preaentato l'atto di celebrazione del 
matrimonio ail' uffieiale dello stato civile, i Gonjugi non sono riipetti va mente ammeui 
a domandare la nnllità di qneil'atto. 

197. Nulladimeao, *e nel caao degli artk-oU 194 e 195 , esistono fi gli di dne pet- 
aone che hanno pubblicamente vissuto corne marito e moglie, e che siano morte ambe- 
due, la legittimità dei figli non potrà essere imongnata per la tola mancanza délia presen- 
tazioue delt'atto di celebrazione , qualora la stessa legittimità «ia provata da un poasesao 
di «tato che non lia in opposizione coli' atto di naacita. 

198. Se la prova délia légale celebrazione del matrimonio si rileva dalle rianltanze 
d'un proceiso criminale, 1* inscrizione délia tentenzanel regUtro dello stato civile assicura 
il matrimouio dal giorno délia aoa celebrazione di tutti i diritti civili poo tanto a favore 
dei conjugi , quanto dei Figli nati da quel matrimonio . 

199. Se i conjugi , o uno di esti , sieno morti senza avère «coperta la frode, i'aaio- 
ne criminale pub essere promossa da chiunque abbia intéresse di far dichiarar valide il 
matrimonio , corne pare dal Frocnratore Impériale. 

200. Scnprendosi la frode dopo la morte dell'ufhViale pubblico, l'aziooe sara pro- 
mossa dal Procnratore Impériale ia via civile contro i di fui ereëi col ceaoorae délia 
parti interesnate , e in sequela délia loro denuncia. 

soi • Il matrimonio che è stato diobrarato nntlo> prodnee ciô non estante gli effetti 
civili , tanto rignardo ai conjugi, quanto ai figli, allora quande sia stato cootratto in 
buona fede. 

202. Essendovi bnona fede per patte d* nn solo dei conjogi , il matrimonio non 
prodnee gli effetti civili , se non in favore del medesimo conjuge , e dei figli nati da un 
tal matrimonio . 

C A P O V. 
Délie Obbligazioai che nascaao dal Matrimouio . 

203. I conjugi col solo fâtto del matrimonio contraggono noitaaaente 1' obbligazioae 
ali nutriie , manteaexe e edor.ate i loto figli . 

&04, Il figlio aoa ha azione coouo il padre e la madxe (leur obbligarli a faxgli m 
assegnamento per causa di matrimonio, o per qualunque altro titolo. 

205. I figU aoa teaati a Mojnkùsuafe gli aliment* ai W» geniton* ,e afili altri 
aacendecri i qaali m siano bûognaai. 

206. I geflferi e le Boore aono «goalmente , e nelle medesime circostanae, tenuti a 
aomminHtrare gli a \mxmti al ioro adocero eaeooera . Quetta obbligazkoe «evaa , i.'quacdo 
la mocera è passata aile seconde nozze , 2.° quando sia mono -quello de'ooujugi dal 
quale derivava l'affinità, ed i figli nati dalla sua, unione coli' altro conjuge- 



a© 7 . Les obflgations résultant de ces dispositions sont réciproques. 
ao8. Les alimens ne sont accordés que dans la proportion du besoin de celui 
qui les réclame , et de la fortune de celui qui les doit . 

209. Lorsque celui qui fournit ou celui qui reçoit des alimens est replacé dans 
un état tel , que l'un ne puisse plus en donner, ou que l'autre n'en ait plus besoin en 
tout ou en partie, la décharge ou réduction peut en être demandée. 

aïo. Si la personne qui doit fournir les alimens justifie qu'elle ne peut payer la 
pension alimentaire, le tribunal pourra, en connaissance de cause , ordonner qu'elle 
recevra dans sa demeure, qu'elle nourrira et entretiendra celui auquel elle devra des 
alimens . 

ai 1. Le tribunal prononcera également si le pére ou la mère qui offrira de recevoir, 
nourrir et entretenir dans sa demeure , l'enfant à qui il devra des alimens, devra dans 
•e cas être dispensé de payer la pension alimentaire . 

CHAPITRE VI. 

Des Droits et des Devoirs respectifs des Épou* . 

21 a. Les époux se doivent mutuellement fidélité, secours, assistance. 

ai3. Le ntari doit protection à sa femme, la femme obéissance à son mari. 

ai 4- La femme est obligée d'habiter avec le mari , et de le suivre par-tout où il 
juge à propos de résider: le mari est obligé de la recevoir , et de lui fournir tout ce 
qui est nécessaire pour les besoins de la vie, selon ses facultés et son état. 

• 

ai 5. La femme ne peut ester en jugement sans l'autorisation de son mari, quand 
même elle serait marchande publique, ou non commune, ou séparée de biens. 

ai6. L'autorisation du mari n'est pas nécessaire lorsque la femme est poursuivi* 
en matière criminelle ou de police . 

217. La femme, même non commune ou séparée de biens , ne peut donner, aliéner, 
hypothéquer , acquérir, à titre gratuit ou onéreux , sans le concours du mari dans l'acte, 
ou son consentement par écrit. 

a 18. S g le mari refuse d'autoriser sa femme à ester en jugement, le juge peut 
donner l'autorisation . 

219. Si le mari refuse d'autoriser sa femme à passer un acte, la femme peut faire 
citer son mari directement devant le tribunel de première instance de l'arrondissement du 
domicile commun , qui peut donner ou rejuser son autorisation , après que le mari aura 
été entendu ou dûment appelé en la chambre du conseil. 

aao. La femme , si elle est marchande publique , peut , sans l'autorisation de son mari, 
s'obliger pour ce qui concerne son négoce; et , audit cas, elle oblige aussi son mari, s'il y 
m communauté entre eux. 

Elle n'est pas réputée marchande publique, si elle nrr fait que dé' ailler les marchan- 
dises du commerce de son mari; mais seulement quand elle fait un commerce séparé. 

aai. Lorsque le mari est frappé à 1 'une condamnation emportant peine ajflictive ou in- 
famante , encore qu'elle»' ait é'é prononcé' que par contumace , fa femme , même majeure , 
ne peut , pendant la duré'.' de la* peine , ester en jugement , ni contracter , qu'après s'être 
fait autoriser par le juge, qui peut, en ce cas, donner l'autorisation, sans que le mari 
ait éié entendu ou appelé- 



2o7. Laobbligarion; eiwleaoti da quoste disposition! ioro reciproehe. 

208 Gii alimeati noa aeao aMegneti che in proporzione de! biaogno di cbi gH dr>- 
maada, e délia sostante di chi gii dev- aommiaiiti-are. 

209 Quaodo qoegli che soinministra , o qaegli che riceve alimeati fia ridotte ad 
ano atato taie, io cm l'uno non posta più somministrarli , o l'altro non ne abbisogni 
più io tutto o in perte ai pub doajandare la liberajiooe dai proitargii o la ridazione . 

a 10. Se la persona , che d«ve aommioittrare gli alimeati, gittstifichi di non pot«c 
pagaro la peasiane atiiaentaria, il tribunalo, ctm eogaizione di caaia, potrà ordinaro 
cbe la dccta persona riceva nella propria caia, outra, e mantenga quello al quala 
deve gli aliœenti . 

au. U tribunale décidera egualmente, ie il padre o la madré rhe ti eaibitee di 
ricevere , nutrire e maoteoere in propria casa il figlio a coi deve gli alimeati , de bba 
assolversi dai pagameoto délia peoaiooe alimeotaria. 

» * 

C A P O VI. 

Dei diritti e dei respeitivi doveri dei cçnjup. 

312 I conjugi si devono reciprocamente fedelta , soccorso, assistenxa . 

313. Il marito à io dovere ci i protegger , la poglio, la moglie di obbedire al 
marito. 

314. La moglie è ohbligata ad abitar col marito, «d a seguitarlo ovunque egli 
crede opportuno di stabilire la sua resideuza: il marito è obblt^ato a riceverla presse di 
ae, ed a iommioistrarle to«o ci^> che p oecpiwio ai bispgoi de»* yitt, io prupofwooe 
deile soe snstaoze e dei suo stato . 

315 La moglie 000 pob ttare io giodizio «eoza esser aotorizzata dai marito, 
quand' anche ella esertitasse pubblicamente ta mercatura f o no 0 fosse io comuniooe, o 
foue te f.a rata di beoi. 

316. Ci6 peraltro oon ha luogo allorchè la moglie vaaga inquisita o crimioalmante , 
e per parte délia polizia . 

317. La donna, ancorchè non tia io comonione o lia aeparata di beoi , ooo pub 
dooare, alieoare, ipotecare, aerjuistare a titolo gratuito od oaeroso , seoza che il ma- 
rito fîoacorr» att'atto, 9 peaati il *:to aooteoao in acritto. 

218. Se il marito ricaaa d' autorizzare ia moglie a stare in giodizio, pob il giodica 
aou-rizzarla. 

219. Se il marito ricusa d' autorizzare U moglie a qnalche atto, questa puô far 
citare direttameoto il marito inoenzi al tribunale di prima istauza dei circoodario dei 
domicilie comuoe , il quale pob accordare, o oegare la sua autorizzatione , dopo che 
il marito tara itato teotito , ovvero légal meote citato alla caméra dei cou»iglio . 

220. La moglie, esercitaodo pobbiica mente la mercatura, pub seuza essere autoriz- 
zata dai marito, contrarre obbligazioni per cio che concerne il suo negozio; e in tal 
caso, ella obbliga anebe il marito se vi è comunione tra essi . 

Non si considéra, che la moglie eserciti pubblica mercatura, se non fa che vendere 
al eiinuto le mercaozia dei traifico di «oo marito, ma soltanto quando ella osercita un 
ttaffito separato. 

221. Allorchè il marito è coodaonato ad ona pena afflittiva e infamante, quaotonqoe 
aia proouoeiata io cootomacia, la donna , aacbe di età maggiore, oon poô meotre dura 
la pena, «tare io giudizio, ne far contratti , lenza estere autorizzata dai giud'ce, il 
quale pob io quarto caao interporre la a ua autorità , anche seuza senti ic , o citara U 
marito . 



aa». S» le mari est interdit ou absent, le juge petit, en connaissance de cause, au- 
toriser la femme , soit pour ester en jugement , soit pour contracter. 

L aa3. Toute autorisation çé'é'ale , mime stipulé' par contrat de mariage, n'est vala- 
ble que quant à l'administration des biens de la femme. 

2i4.. Si le mari est mineur, l'autorisation du juge est nécessaire à la femme , soit 
pour ester en jugement , soit pour contracter. 

aa5. La nullité fondé' sur le défaut d'autorisation ne peut être opposés que par la 
femme , par le mari , ou par leurs héritiers. 

aa6. La femme peut tester sans l'autorisation de son mari. 

CHAPITRE VII. 

De la Dissolut ion du Mariage». 

&*7. Le mariage te dissout. 

».° Par la mort de l'un des époux : 

a 0 Par le divorce légalement pronom é ; 

3.* Par la condamnation devenue définitive de l'un des époux, à une peine empor- 
tant mort civile. 

CHAPITRE VIII. 

De» second» Mariage». 

aa8. La femme ne peut contracter un nouveau mariage qu'après dix mois révolus de- 
puis la dissolution du mariage p é édent. 



"Pour extrait conforme 
Le Conseiller d'Etat Administrateur Gbnéral dm Toscane. 



DAUCHY. 



S22 Se il marito è^nterdetto o attente, il gindioo pnb in qoetto caao, con cogni- 
tione ili can^a, aatorizzare la moglie tantn a «tare in giudizio , quaoto a far contratti' 

223 0;ni autorizzazione data in grnere, ancorchè stipulata nel contratto di ma- 
trîmoDio , non pub produire effctto «e non rapporto ail* amminiitrazione dei beui délia 

moglie. 

224 Se il marito è in età minore, l'autorita del giudice è necemria alla moglie, 
tanto pur siare in giudizio, quanto per far contratti. 

225 La mil h ta per mancanza di autorizzazione non pub opporsi che dal marito, 
dalla iTioglie , o da* loro eredi . 

226. La moglie pub far teitamento »enza esiere autorizzata dal marito. 

c a p o va 

Delto acioglimenio del Matrimoni* . 

227. Il matrimonio li di«cioglie , 

1 0 Colla morte di uno de' conjugi . 

2 * Col divorzin lt- gai me tue pronnnciaro . 

3 * Coda coudanna defiuitiva di uno dei conjugi ad una pena cho produca la morte 

civile. 

C A P O VIII. 

Dcllc seconde nozzt . 

228. In donna non pub contrarre an nuovo matrimonio, »o non dopo tratcorai 
dieci mesi ûailo icioglimento del matrimonio précédente. 



Per estratto conforme 
Il Consigner di Stato , Amministratore Générale di Toscana . 



DAUGHY. 



